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DEPU RATIVO Do celebre pharmaceutico chimico E. M. 
| HOLLANDA, preparado no laboratorio 


a da Lugolinaa À SALSA, CARODA E 
Salsa, Caroba e Manacá ANACAr 


do celebre pharmaceutico 

Eugenio Marques de Hollanda, É já muito conhecida-em todo o Brasil e nas 

Republicas Argentina, Uruguay e Chile, onde tem produzido curas maravilhosas 

e posa de grande reputação. 

E' o depurativo mais antigo, mais scientifico e mais efficaz- para a cura radical 

de todas as aflecções herpeticas, boubaticas e escrophulosas c provenientes da 

impureza do sangue. 

Experimentae um só frasco e sentireis | 
Oriental, Cu, Paraguag ava, per, te. 
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FILTRE À VOSSA AGUA! 


Filtros de todos as morcos, velas 
filtrantes, Talhos e moringues ao 
alcance de todos, só na 


"CASA DOS FILTROS” 
Depositária dos famosos Torpedos Paulistas a 408000 


os melhores filtros 
pelos menores preços 


"CASA DOS FILTROS” 
A sentinello ovonçada dao cidade 
LARGO DO ROSARIO N. 30 
PHONE 2.94898 
Proximo oo Largo de 5. Francisco 
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CINEARTE 


Enfileita-se entre as grandes revistas do 
mundo Cinematographico. 
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CINEARTE é, incontestavelmente, uma re- 
vista como só nos Estados Unidos é possivel 
ce apresentar — material, graphica e: litiera- 
riamente De quinze em quinze dias, pontual 
mente, CINEARTE apparece com capas em 
variadas córes e texto de grande inleresse 
Suas edições são esgotadas pelo publico 


que se interessa pelos Films 


SEMANA SANTA 
Chronica de Affonso Celso 
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Poesia de Olegario Marianno 
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CINEARTE iraz reportagens inedilas e espe: 
ciaes feitas direciamente em. Holiywooa 
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Pensamentos de Berilo Neves 


MK 
NO TEMPO DE JESUS 
Conto de Raul Lelli 
38 
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Os astros e estrellas do firmamento Cine- 
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e seus leitores as melhores 
photographias Todos precisam - conhecer 
CINEARTE a melhor revista de Cinema 
aditada na America do óul 
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"FAMEMICOS 
pá ” A Saude por meio do 
SECCÕES | M FERRO QUEVENNE 
SECÇÕES DO COSTUME | "MAIS EFFICAZ E O MENOS CUSTOSO | 
Senhora, supplemento feminino — De Cinema — Carta 1 R OUEVENNE; 26. Rue Pei! end n chances 
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O Mundo em Revista — Broadcasting - etc, etc. 


MILINA 


— e — e CC — = E . ——— 


FE d 

Ea 

Ê, 
7H 


Ê 


F 
ty 
nas 


(ii 
Ft 





FE ” ) i PR FF p f 
Ur 


M 


” 
É 
da 


tada 
ns 
es Pd 


P, 


ni 
5/4, 


/ 


+ 


y 


DOENÇAS DO CABELLO | 
E DO COURO CÁABELLUDO 


ia Ph 


Ml 


Pig 
| us Peg 


a ts E » ta , a, ú 
E rita | 
Ê, rata : 

Capao 

EPL 


Fis 
Gato 

ui 
Hm 


|ustas te sart persas] E a to 


PILOGENIO | 
FORMULA E PREPARAÇÃO DO PH FRO Cnfdeia, 
a OADEM 





TO 
my U 
dy 


/ 
7 
HM 


É 
ho 





DE REMÉDIO DA 
RO INFANTIL 


dy, 






é 
gta 


pr 


É! 


F “ef, fer RD Ei 
ppp Papers De 


a 
j 


2 — WU — 1934 





RUAS TRANSFOR- 
MADAS EM JAR- 
DINS 


Em Havai, a venda de flo- 
res faz-se em todas as ruas, 


utilisar o alicate para separar 

as extremidades da armadilha, 
A isca empregada deve: ser 

a minhoca, 

5, a melhor maneira de collc- 





- Os Normandos conseguiram 
lavrar um tento inventando as 
— armadilhas para apanhar esscs 
* pequenos animaes, que devase 
tam sem piedade pomares € 
jardíns em quasi todos os pai» 


“ zes. Taes armadilhas, pouco 
custosas, aliás, são de tama- 
“nho insignificante e recom- 
mendam-se por poderem en- 
trar facilmente nas galerias 
onde se acoitam as toupceiras, 
“Aqui vão alguns modelos 
das armadilhas adoptadas pe- 
los agricultores da Normandia 
- com as indicações necessarias, 
Fig. 1, a armadilha, fecha- 
da: fig. 2, 0 alicate para iaci- 
litar o manejo da armadilha 
quando as extremidades desta 
. eustarem a abrir-se; fig. d, a ar- 
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 madilha preparada; fig. 4, como cionadores Academia de Medicina 
a “Cabomba glande”, — um 





















| ÇÃO DAS FRUCTAS 


Os agricultoras cubanos es- 
" tão empregando o gaz acety- 
* Jeno como um apressador co 
desenvolvimento maximo das 


*  porcionando-lhes melhor pala- 
= dar. 

“O emprego do acetyleno de- 
| ve ser feito em ambiente her- 
— meticamente fechado na pro- 
— Wbrção de um metro cubica 
=" por mil metros cubicos de es- 


E so livre, e requer muito doc que um 
ntidado, pois o gaz é explo- amigo lhe re- À DôÔR DE CALLOS 








—  GRANDE,B RATO 
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| PARA A MATURA- 
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car a armadilha, 








A ARVORE DA 
SAUDE 


A vinha tem sido, desde re- 
motos tempos, considerada a 
arvore da saude. Vale dizer 
portanto que “quem bebe 


narche, um aldeão, Pierre Mé- 
tayer, ficou completamente 
curado de uma grippe tenaz, 
aos 84 annos, após haver to- 
mado, moderadamente, duas 
garrafas de vinho velho Mé- 


mettera, O Dr. 
Guéniot, deca- 
mo dã Acade- 
mia de Medi- 
cina de Paris, 
tem cem anos 
de idade e bebe 
vinho desde a 
primeira inían- 
cia. Elle acha 
que o vinho 
com agua, ás 
refeições, <xci- 
ta o appt “ec e 
facilita a di- 
gestão. 








que se convertem, em dadas 
horas do dia, em verdadeiros 
jardins. As floristas offerecem 
ramalhetes a um preço baixis- 
simo e raro é o passante que 
não compre ao menos umas 
violetas. 

Estas são ahi famosas por 
seu inebriante perfume, 





Uma planta aquatica 
para amadores e collec- 


exempar raro de uma flor sem 

sepalos, portanto sem calice, em 

estudo de experiencia de accli- 

mação pelo botanico Dr. Edu- 
ardo Priito, 


NERVOSAS 


Praça Floriano, 
55 (5o andar) Tel. 2-32983. 


Osorio de Al 
meida, 12 — Tel. 6-3034. 


Consultorio: 


Residencia : 





E. 


desappareceu! 


É maravilhoso como a 
dôr desapparece usando 
uma gotta de 


“GETS-IT?” 





vio: 
Pessimismo 
SJ. 

O homem necessita de 
energia mental para o tra- 
balho e o exito. 

Um doente do FIGADO 


é sempre um desalentado 
e um incapaz para a luta. 


ARIQUY NA 


corrige as desordens he- 
pathicas e elimina as toxi-. 
nas produzidas pelo mau 
funccionamento do FIGA- 
DO. 


O unico medicamento que 
* fol discutido na 





Bôa Saude... Vida Longa... 


Obtêm-se usando O 
grande depurativo 
do Sangue 


Elixir de Nogueira 


E' conhecido ha 55 annos como o 


Só Elixir de Nogueira 
Poderoso: 
Anti-Syphilítico 
Anti-Rheumatico 
Anti-Escrophuloso 


-» Milhares de curados — 
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frutas. e elles dizem que disso verdadei fico d ; 
— advém outras aAbginiSaã, Uma vinho” (vinho bom, bem en- Medico siena e FAR SYPHILIS F de 
| destas é a de fazer desappare- tendido) haure saude em got- pital Nacional. E ppt É 
cer a acidez das fsutas, pro- tas. Segundo o Dr. Léon Do- DOENÇAS INTERNAS E pneumatismo? E 
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COCEIRA 
DESAPARECEM APÓS 
UMA FRICÇÃO DE 


GAIXA D' 

BEAU XISTO (Tap) — De fae- 
bo, os trabalhos trazem, bem ateentua- 
da, à marca da sos pouca idade. 

Seria melhor que V, sm dedicenss a 
der, bons livros, a obnervar a vila, a 
amadurecer à espírito, antes de querer 
publicar qualquer coisa. 

TAVARES (Botucatã) — “Oil 
penda” é um magnífico poema. Ho 
muita originalidade na lu guanecira de 
ver E de dizer no colsar, Vas ser 
publicado, mas demora, posque a par 
ta de colaborações portas se acha 
abirrotada e. além do mais, trata-se de 
um trabalho um tanto longo. Em “Or. 
valho e perfume, NV, deu passagem 
franca dos logarm communs. 

EDELWEISS (Salvador; = Não 
esttague O seu estylo c à peu tempo 
com futilidades. A WV. sô falta urigt 
nalidade mo ihema, porque >-cestsio é 
facil e elegante, De miragehs Cc rosas 
despetaladas por Leijaflores já 1ém 
abusando os portas medlocro e bs mo 
cas romanticas, Ponha jus de Julo é 
vamos & vida — 4 vida de verdade. 

MORAES JUNIOR (Campinas) — 
Desta vez, está em condições de ner 
publicado. Agora, mumase de pacien 
cia puta esperar. 
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ANTONIO D'EHA (5. Paolo) — 
A vespeito do Alres, Vo já deve estar 
informado, se leu a ultima esposa 
que lhe dei. 

DO conto está bom é erco que, desta 
vez, V. não terá multa que Esperar, 
sono uma satisfação que se lhe deve 
Talver tenha que emudarlhe o titulo, 
Está certo? 

TITO BRAGA (Recife) — Chi! 
Mai que lhe terá foto pn totmre das 
quella móça, para que V. dh dedique 
um soneto tJó horrorõeo! Be N pre 
tende costlnuar a fazer verma, vê & 
uma encrelopédia e veja o que mgnit 
ficom estas palavras: metrica e rima, 

PRIXCIPE DE GALLES (5. Piau 
lo) — Xão tão bom como o primeiro, 
Mas nítida fotim, púde ser publicado. 


LEOXEIL FARIA CDello Horizonte) 
— Aproveite: “Desejo” e *Recado 
pra Pedro Alvares Cabral", Não We 
irmpacsente, porem, BE degiorar & sahir. 

E' essm mesmo; a pasta de collas 
boraçites posticas está abarretada. 

MATHEUS (Helo Hormbimto) — 
Nilo tem nada que agradecer; ler-se 
lhe justiça, apenas. 

O eu novo conto, Cum & ha Us 
tracção que q acompanha, BETÁ aprove) 


tado tatnlresa, 
L P. LINKS (Rm) — Eu goto dm 


Que pl FSrtrem aeth, Cm iraneue 
z e decisão, contestando q Mess jude 
tos, À qua carta, além desá astisfo 
cão properdioadu-me opjurtonidade para 
uma defesa: a primeira resposta quo 
lhe foi dada, não sabiu da minha pes 
na, Se V. vem lendo a “Caixa” ha 
puto tempo potári fue aquella pr ES 
estã fora da wua crietitação, São cols 
gia que de não podetn prever, mem 
evitar. 

Duindo À seguada resposta, NV. tem 
tazão* na parte refrrente do cuscio 
“Deles”, porque tão Ni sb a intlu 
encia do “Ao Mundo”, Eme, pré, 
estã errado nos verbo apontados, E) 
À.* verto de LL” quaririo álnda passa, 
lendo-se “evo” em ver de “cedem O O 
que, mndemmamente, é uma vislencia. 


Quanto no verso “De chaos ante O 
espectaculo gnlversal”, não Ha leltura, 
mem violencia que o eulvem: são 11 
avilabas “na batata!', E relação à ul- 
tima remessa, tenho a digerlhe: não 
gomel de — À Ela, Jurolhe que não 
é por cousa dessa crame, que facilmen- 
te se emendariai é que o soneto estã 
muito emphático, À poema, pelo teu 
tamanho, collocun-se fóra de combate, 
Fra “Svyuthes nhitomophica”, Junto 
com “Rocha Pombo”, aguardando um 
espaçuztado. 

MATA SEXA (ahi) —- Hoje 
mesmo teve) mn pum justibitma cecia- 
ração ao setreteria, que me promets 
teu providenciar pars que saia qual 
quer colsa das varius produções, Ella 
me prometeu attendelo, Não poatel 
do ceu *Deselo de Henvvação”, Se YV. 
jer ce portão em prosa de Qecar Wil. 
de, nesde pgencto, concordará commigo. 

HELIO SULA (Carmo do Paranahy- 
ba) — “O Limite da Coragem! estã 
em condições de ser publicado. 

JOAQUIM CALIOFE DE ARAU- 
JO (Quizará, Ceoarh) — Foram re 
mettidos para esta secção os sons VET 
sus, Elo estão profundamente Impres 
gnados de emoção e ainceridude é 06 
o facto da escrevelos, deve terlho 
proporciónado um grande allívio, En. 
fretanto, o autor trta o assumplo de 
modo tio — como direi? — de modo 
tão domestlos, que os versos não de 
prégtam & gelbliridade numa revista, 
Demaio, nem ob a sincera emoção é 
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bastante, em poesia. Ha mals: a for 
ma, o estylo, já pondo de lado am quer 
ta de metrica, Teria gosto CM con 
tentalo e espero fazelo noutra oCca- 


sião — mas não posso violar as nor= 
uias que orientam esta mMeção. 
RHO (Rio) — For este caminho, 


vamos cual: esceu tChemas futeia nó dão 
páginas apreciáveis, quando em mãos 
de estylistas porculaímentoe dotndos 
de graça, de (intra, de delicadeza, A 
sua prosa nho es acomoda a eme 
RtncTo. 

Quanto aos versos, V. anda nella 
da turmas com a metrica, do CumMço 
so fim. 

O nome do JuÃo de Mimas é Ariosto 
Palombo. 

GUYT (5. Paulo) — Diagrtovtico da 
pua Historiazinha: anemia aguia. Pre- 
cisa tomar ferro. 

JOÃO ESTEVES (lbi) — Já eu 
tã dustrada e não demora mais & 
sahir. Fartce que, Bguta, os selim 
não custarão a ser aproveitados, 


Dr. Cnbnhy Puangao Neto 
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Gramina, 


- rs. que já vão longe os écos do 
Carmava!. talvez fosse interessante 
para o leitor saber a quanto atingiu a 

Peri agem das músicas de mais suçres- 

> na quadra ruidosa da folia. 

DRE asas musicas, que toda a Cidade em 

delicio canta e vocifera, entôa e desen- 

fêa. no rythmo desabrido dos tempera- 
jentos em eclosão, são, na realidade, 

5 mais procuradas pelo publico nas ca- 

do ramo? 

EV ciano a resposta nas linhas que 
"Em neinjeiro logar, colloquemos em 
a o plano no agrado geral as mar- 
chas “Linda Lourinha”, de João de 
Barro. "Ridi, Paglincoi”, de Lamarti- 

Eat Ntiio, “Typo 7, de Nassara e Al- 

erto Ribeiro, “"Histocia do Brasil”, 

E Lamartine Babo, “Si a lum contas- 

o «de Custodio Mesquita, “Ha uma 

gte corrente contra você”. de Fran- 

o é Orestes Barhosa. “Ca- 

« de Bomfiglo de Oliveira, "A 

é bãa”, de Mazinho e Aloysio 

Oliveira, e “Uma andorinha não 

e verão”, de Lamartine e João de 
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De todas. a que mais vendeo foi 
| Lourinha”, que attingiu 8.000 
em leres em papel. 
' BE Carolina” vem em segundo logar, 
pes “Ridi, Pagllacei”, havendo uma 
3 nicançado a Casa dos 5.000 
impressos cada uma, seguindo-se “Si 
contasse”, com 4.500. Ha úma 
e te corrente contra você”. com 4.000, 
Eypo 7º com 3.500 
DE a “ultima, havendo vencido, em 
meimeiro logar. o concurso da Prefei- 
dia fãs Dústricto Federal, não logrou, 
eetanto, uma tiragem representativa. 
“Historia do Brasil” e “Uma andori 
ha não faz verão” andaram beirando 
es ção 
] Cuanto nos sambas, a não ser 
| Age q é cinza”, de Alceblades Bar- 
e eM. Marçal. que tambem ven- 
eu, no genero, o toncursa da Prefei- 
“cariocas e que vendeu cerca de 
HM] REtpoquutes, bem como do "O 
“já chegou”, de Ary Barroso, 
Eine uns 2,000, menhum outro 
figura no Carnaval passado, 
m mess quanto -& popularidade. 
: Dah se conclue qui o samba não é 
Ravalesco, apesar dos exemplos em 
ar Li rito. 
Come id; porém, o leitor, as mu- 
s do reinado de Momo não deixam 
bue seria de esperar, nem para 
ca. nem para os editores, 
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A “m unica que salva uma peça, ac- 
e e. do fracasso financeiro, ten- 
1 vista = queda da vendagem de 
pe ne pede lmenhe o os de assumpto 


n | compra 
bes ça vida spas emeri e pre- 


As: m scado, e tomando por base 
a de 400 réis, que é quanto ga-: 
hu q muctor por letra e musica em 
a “ rsrad dar veremos ue 
de Barro. por excepção, bi 

ndido duas vezes mais que ps 

5 sua “Linda Lourinha”. em- 
fic 3-6005000, 0 que. evi- 
ntemente. não dá para uma viagem 


Pine não é negocio, portanto, es- 
: musicas populares nesta terra 
je todos cantam, todos tocam, to- 
Do sam e todos. ., não compram. 


É 0.5, 


E picos em para os edcres. 





UM A NOVA 


il 


Trata-se, evidentemente, de um 
pseudonymo: — Norma Geraldy. 
Moça que deisa os salões e ingressa 
mos meios drtigticos, procurando apa- 
gar os traços da sua identidade ante- 
rior. Ouentão um rótulo mais sono- 
ro, de cartaz. como se br em Holly- 
wood. De qualquer maneira, porém, 
Norma Geraldy é um nome bonito, 
que o publico ha de guardar, pois que 
a sua portadora possue podas ns pre- 
dicados pára um successo definitivo. 

E' um des novos elementos que in- 
tegram a Companhia Dulcina de Mo- 
res, orn actuando na phase inaugu- 
ral do | “Rival Theatro”, onde se ens- 
cena Amy”, de Oduvaldo Vianna. 
Norma" Getaldy é, além disto, a nova 
“partenaire de Olavo de Barros em 
sketches radiophónicos . Canta, com 
pãe musicas. - frpresenta, escreve 
E se o leator ainda quer saber mais al- 
guma cousa, é só olhar para o retrato 


de Norma Geraldy.. 











Zachntimi do Rego Monteiro, decla- 
mador e cantor de radio, foi fazer uma 
estação de aguas em São Lourenço. 
ei para engordar mais um 


pouco. . 
“Mossoió"” continda inspirando os 
compositores. ,. Ary Barróso escre- 


vero samba Mossoró, minha nêga”. 
e Mario "Travassos de-Araujo tambem 
tez outro Alô, Mossoró!” Que bom 
ser cavallo... 

sileio ras a de cantor dos 
mais apréciados dedica-se tambem 4 
marcia. Ha: dias, emquanto elle 
lia a mão do Ernesto Mangione, na 










“A Melodia”, o Lamartine Babo, à 
parte, disse para! Rb de Barro: 

— Estás vendo; O Sylvio Vieira 
deixou de ser, e 


-— Por quel — Pinisgou o muctor 
de “finda Lourinhã”. “Por ser paulis- 
ta: 
= Não. Porque agora está “a, 

mão”. 


Eu Julio de Ole que [azia 


le.. 


É O MELHOR E 
NÃO É O MAIS CARO | 





parte da roda, sahiu de junto excla- 
mando: 

— Ufa, “seu” Lamartine! Que tro- 
cadilho infame!..., 


UMA CANTORA DO 
FUTURO..;- 


Alice Ciccina 5. 
Manglane, eis O-no- 
me desta “dama an- 
tiga” que se vê na 
photographia. E a 
encantadora  Filhi- 
nha de Vicente 
Mangione. conhe- 
E cido editor. e de 

aaa sua consorte D, Dé- 
lia Rey d de Maior Alicinha quan- 
do crescer contará, certamente. as mu 
sicas editadas pelo seu pae. 








O pure Dial. ANE, 
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— Eizé Fonseca, 
que antes de traha- O QUE 
lhar no theatro can- | 
tava-no radio, vol- VAÉ 
fou à aciuar nos 
nossos micrópho- PELOS : 
nes. O seu reper- 
torio é só de sam- STUD los 
bas e de marchas explorando motivos 
jã banalisados. 


-— [ma das marchas de successo do 
ultimo Carnaval — Uma andorinha 
não faz verão” — foi gravada em dis- 
cos “Odeon” por Alvinho, o creador 
de “Bungalow”. que se achava afase 
tado da actividade artistica . 


A convite da Associação Nacional 
de Broadcasters Argentinos, a € B. 
R. Confederação Brasileira de Ra- 
div=Diffusão] var enviar a Buenos 
Aires uma delegação composta dos Sets. 
Elba Dias, Conby Araujo e Leonardo 
Jones. este ultimo da secção de São 
Paulo, atim de representar o nosso 
pair no Congresso de Broadcaster Sul 
Americano. 


O — 


PR. D,5,a estação que o De- 
partamento de Educação mantem, dis 
tribue gratuitamente mappas é sché- 
mas que permittem seguir as palestras 


científicas e artísticas transmittidas 


peo seu microphone, () telephone de 
“R.D.5:2- RIA, 


e 


“O mundo é teu”, eis o titulo da ul. 
tima producção de José Maria de 


Abreu, editada por De Rosa. de São. 


Paulo 

E um fox-canção exaltando a mu- 
lher brasileira. Os vetsos são de Os- 
waldo Santiago. 


ii — 


O primeiro disco de Francisco Al. 
ves na “Victor” terá. em um dos la- 
dos, o fox Dei-te omeu coração”, em 
tomo do «qual questionaram duas fr 
mas editoras desta capital, Existindo 
para o mesmo duas letras em portu- 
quez. uma de Cesar Ladeira é outra 
de Matheus da Fontoura, 6 cantor re- 
SOÍVel O Caso cóm lima terceira, escri- 
pta especialmente para elle por Orestes 
Barbosa. co-auctor dos seus ultimos 
SUCCEssOS . 


Acha-se em visita a esta capital, on 
de demorar-se-ha poucos dias. o Dr 
Renato da Silveira, presidente do “ Ra- 
dio Club de Pernambuco”, a veterana 
estação nortista. Acohpanha-o sua 
exma. esposa, Dona [udith Jordão da 
Silveira, uma das cantoras mais feste- 
jadas do ambiente artistico de Reclle. 


— Zachutias do Rego Monteiro, 
uma das melhores vozes da “Radio Se- 
renata . embarcou; ha dias. para Cams 
buquira, 3. Lourenço e Lambary. ahi 
realisando uma serie E onicêrto que 
Foi o malor successo da temporada ar- 
tistica dessas estações de aquas, 
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Oo MALHO 
CONTEMPLADOS NO TORNEIO DO 5º 


PROBLEMA DE PALAVRAS 


CAPITAL FEDERAL 


Leda Castro — Rua Del- 
gado de Carvalho, 32 — Ti- 
juci., 


Maria Alice — Rua Candi- 
do Mendes, 25 

Jd. 4, Fontoura — Rua Es- 
teves Junior, 3M — Caltete., 


ESTADO DO BIO 


Calepino Rua Santos 
Dumont, 9391 — Petropolis. 


S. PAULO 


Cambrainha — Rua Mar- 
tha, 20 — Capital. 

Jeronymo Terra — Rua 
Alexandrina, 69 —- São Car- 
Jos. 

L. G. Oliveira — Avaré 

Ficior Lapeuta Sophonias 
— [upolis, 


MINAS GERAES 


Tarão Av. Paraúna, 
471 — Bello Horizonte. 
Cleonice de Oliociri 
Praca D. Angelina Braga, 
LH Ttajuba, 


— —— 


— 


MIO GRANDE DO SLL 


Merio Medicis Sica — 
São Jeronwemo. 

Pery Moraes — Rua Dr. 
Flores, 77 —- Porto Alegre. 


tem V. 5.7 


Negligen- 
cilar os 
OLHOS é 
horrivel, MM, 
e dad cau- 
sados por pos À 
Rita art ci 
as secreções en- 
durecidas, uma 7 
vez abalando o [ME 
Dito pers 
estos cut 

E V. 8. terá OLHOS envelheci- 
A avermelhados e enrugados. 
Sl os meus OLHOS estiverem 
afectados por excesso de fu- 
maça de clgarro, ou por viajens 


sl estiverem cançados e V. 8,08 

sentir pesados, banhe-os duas 

vezes no dia com LAVOLHO e 
verá como se tornar 

| alertas é 


LAVOLHO 5: 


demasiadamente longas de au. | 
tomovel,ou pelo sol muito forte, | 





Loira Pinho 
a — Capital. 
Monteiro — Moura: 


Paco, à 
Maju' 


CRUZADAS 


BAHIA 


— Qua do 


ria, 70 — Capital, 


Mirurgia — Rua do Ria- 
9314 — Recife. 
Pierre — Rua do Riachuo- 


chuelo, 


PERNAMBUCO 


lo, 581 — Recife, 
Augusto Ferra: — Flores 


tã. 


Lima Silva — Prata aos | 


Martyrios, 971 — Macchi, 


SN. de Carvalho — à 
João Machado, G13 — Capital. 


AV. 















ALAGOAS 


PARANYBA 


Ro dr. 


Varia de Oliveira Lima — 
Deodoro, 


MOLESTIAS NEHVOSAS E MENTAES 


oa do Rosarlo, 128 -4.º andar 
EL DU PU 


nO NORTE 


mo — Natal. 





| PA SOLUÇÃO DO 5º PROBLE- 
MA DO TORNEIO DAS 
| LAVRAS CRUZADAS 












"Dr. Joubert de Carvalho | 
| Clinica medica 


4 Consultas dinrias das 2 ds 4 à 
Gonçalves Dina, 80 — 4! 
“endar, — Teleph. 2-RIMA, É 


OPILAÇAO: dnemia produzida é 


purgante e é bem necelto pelas creanças, Innumeros Attestados de Cura, —— A' venda em todas as pharmacias e 
drogarias do Rlo e dos Estados, Caixa Postal nº 8108 — Bio de JODGÍFO, AAA 


AV. 
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CARTA ENIGMATICA. 
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De um grandepocta brasi- 
leiro pertencem us dons tro- 
vas da presentes carta eni- 
gmalica. 

Aos seus decilradorps. dis- 
tribuiremos em sorteio VIN- 
TE magníficos premios. 

As soluções devem vir 
acompanhadas do “conpon” 
respectivo, e enviadas à nos- 


“aa redacção — Travessa do 


Ouvidor, 34 — Rio, até o dia 
914 de Abril, data do encerra- 
mento deste torneio, Na edi- 


cão d'O MALHO de 3 de 
Maio, apresentaremos o Te- 





PREÇO POR PREÇO 
E O MELHOR 


ADVOGADO 


Rua DO Rosario, 85 1.º AND. 
Rodin ia to 


OLYMPIO MATHEUS | 





vermes inteostinaes. Cura rapida q 
de Babo com o PHENATOL, de Alfredo. 
dg Carvalho. Facil do usar, não exige 





» 
;N [precolça 
E 


sultado da apuração proceda 
da entre os decilradores pia 
lo CONCOFSO. 


CORRESPONDENCIA 4 - 


Run Augusto, Eunice — os 
trabalhos enviados não salis=s 
fazem. 

Deduca, Guy, Othon Macha = 
do, Alvaro Neves, Naná - 
Aguardem a publicação do: 
seus trabalhos. 










































Puthagoras Rarros de Mo 
raes — A sua cúrta enig. já) 
foi aproveitada, mas o pros 
blema de Palavras Crusada 5 
estando muito fraco, não « 
será. Um a um... 


Lutz Onofre — Pen 
tensão de seu problema não 
é possivel npróvelinio, io, 
vle-nos outro menor, 
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O MALHO 


apenas, um cam- 
ponario de alumínio. Eq 
que foi construido para d 
derela protestante de Smilh- 
field Strect, com Pilisburg, 
Estudos Unidos, 

A altura do campanario 
«ut questão é de 60 metros e 
à peso das 221 pecas de alu- 
mínio de que se compõe a 
torre é de 3.900 kilos, 


Existe 


“Codex argenteus” é 
HM livro rarissimo. E' a 
unica tradueção golhica que 
ao conhece dos Evangelhos. 
O magnífico Codigo perten- 
ceu primeiro aos montes de 
VYenden. Em 164%, foi leva- 
do, como presa dio guerra, 
para Praga. Christina da 
Suecia deu-o ao bibliotheca- 
rio Vossius. Mais tarde, ei 
1000, o chanceler da Ingla- 


terra, Magnos Gubriel, com- 
prou-o pura olferecelo uq 
Córic sueca, 


Mulas pessoas supersticio- 


sans nehamo de num o dpgouro 
pitas mm suleiro. A origem 


de tal crença remonta, 
suppoem, & época romana, 
quando se tirava grande 


quantidade de sal nos cam- 
pos intmigos com o fito de 
tornados  estevois.  Alé à 
dade Media considerou-se 
esse coshnme come un SymI- 
boto ou signal de destrul- 
cão. Na “Cela”, de Ivohar- 
do da Vinci, 0 immortal pin- 
por Malinno, ve-se qm saleiro 
irmao deante de Judas Is- 
gariole. O artista quiz, as- 


sim, pecordar q velha super 





= e O] 


provavel 
nrgcn- 


A origem mais 
do nome: da capital 


lina não provem da ex- 


clamação que os Sevilhanos 
lancuram go desendareaçem 
na linda cosmonpólis platina. 
Vem alo facto de os expedi- 
elogarins hespanhões rende 
rem culn à Nossa Senhora 
do Bom At (Buen Alredo que 
erm venerada cm sua Patria 
distante, 


Na “Gaceta de Ducnos AÍ- 
res", jornal que se publi- 
cen em d&tT. na capital 
portenha. appareceram vas 
rios annuúuncios curiosos, Por 
exemplo: “Vende-se uma 
mulata pára todos os servi- 
cos; não tem vícios conheci. 
dos; c escrava de D, Enio 
donio Garay” 


Ó VO-VO é um aparelho muito util para Os cobradores de bonde. 





o passageiros... 


levantar o nivel dos 


E Nisa dh menti ITA “ = 


Nem todos sabem que... 


stição dos Romanos, 


Nos fins do anno passado 
as estações radio-telegraphi- 
cas da Russia propalaraum q 
sensacional noticia da ter 
minação do Canil do Mar 
Branco, no norte da Nussia, 
cujo termino do portá de 
Leningrado no Bullico. 

End construido cm gunno E 
meto, tem 226 kilúinciros 
doe extensão cc foram empre- 
gados mi sum construcção 
150.000 operarios sob w di- 
reeção de engenheiros rus- 
sos. Os transatHluniicos vão 
agora alreclamente no Mar 
Branco, evitando q demora- 
da ec dispendiosa cireumna- 
vegação dos paizes escandi- 
navos. 4 madeira, os qmmelnes, 
carvão e conchas de larla- 
ruga, os productos do norte 
russo são transportados ra- 
pidamente aos mercados do 
sul. Os preços agora irriso- 
riamente baixos destes arli- 
gos anicaçam seriamente o 
commercio estrangeiro, Ras 
garam-se immensos bosques. 
construlram-so novos camd- 
nhos alravês de regiões 
quasi desconhecidas e total- 
mente  despovondas. Cons- 
iruiram-se 26 diques para 
lagos 
pelos quaes cruza o traçado 
do canal, para que os Vvapo- 


PASTA DENTÍFRICA 
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res de grande alado possam 
mavegar, Foi construido um 
gigantesco systema de eclu- 
sas sobre o rio Provienachan- 
ka, mediante as quaes os va- 
vores são levantados q uma 
altura de 768 metros e desci- 
dos logo escaladamente. Ti- 
veram que escavar 7 milhões 
de metros cubicos de terra, 
Tiveram que dynamitar 2 
milhões de metros cubicos 
de rochas. Foram transpor- 
tados para terraplenagem 7 
milhões de melros cubicos 
de terra, Foram construidos 
334.000 metros cubicos de 
ondnimes de cimento arma- 
do o 982,000 de madeirn. 

Na construcção do Canal 
do Panamá, que apenas tem 
82 kilometros de extensão 
gastaram-se 9 annos: o Cn- 
nal de Suez, que mede 164 
kilometros, foi construido 
em 10 annos ec o do Mar 
Branco tendo 2260 kilometros 
levou só anno e melo e tra- 
balhando com ima tempe- 
ratura a muitos graus abai- 
xo de zero, que victimou 
bastantes operários. Além do 
objectiva do fomento com- 
mercial ha tambem o plano 
estrutegico na abertura do 
gigantesco canal que veiy 
enriquecer as regiões até en- 
tão sem communicação rapi- 
da com o sul da Russia, 


ATEATATIA 


UMA DENTA- 






O Dr. Tommasinell, cele- 
bre dentista de Turim, rece- 
beu, um dia, uma senhora 
elegante em seu consultorio. 

A cliente abriu a bocca e 
Tommasinelll, admirado, ex- 
lamou com enthusiasmo: 

— Que dentadura marayvi- 
lhosa tem a senhora!,,. E 


a mais perfeita que tenho 


visto!... Dá-me até ganas 
de roubar-lh'a para pola 
numa vitrine! 


— Poly da vitrina tirou 


o Br, o anno passado, para 
colocal-a em minha bocca, 


Madame era uma antiga 
cliente do dentista. 





DURA RARA 
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O UNO QU TODO 





THESOUROS PARA 
A INFANCIA. 

| LIVROS PRIMORO- 

m SOS PARA AS 
CREANÇAS . 







































O NOSSO ANCHIETA 


rw luz de historia nacional, 
A: cujos ralos perpas- 
BN sam vultos de relevo inne- 


gavel, em todos os ramos da ca- 
pacidade humana, multiforme é 
extensa, nenhum vejo, a contar 
de todos os tempos; nimbado de 
mais doce prestigio de sympa- 
thia e de amor, de nenhum sei 
que inspire mais commovida ter- 
nura do que o vulto de Anchieta. 
Porque elle foi, antes de tudo, 0 
nosso Pae espiritual, o distribui 
dor da divina semente, o revela 
dor da poesia do chmsianismo, 
numa edade em que todos, Ou 
quasi todos os que aportavam a 
estas plagas Incultas, tinham 
apenas a obsessão da conquista 
material, fazendo de nossa ferra, 
o que era aliás bem humano; Um 
ponto de referencia; de olhos vol: 
tados para a metropole Fascimnan- 
te, à espera de melhores dias. 

O apostolado que exerceu 
Anchieta por espaço de largos 
annos, desde a edade de 23 annos. 
quando desembarcou na Bahia, 
ainda novico, em companhia de 
Duarte da Costa, atéa de 63, com 
que morreu, na aldeia de Rerihi- 
ba, não pode ser explicado sinão 
por um predestimio da Providen- 
cia, por uma verdadeira voca- 
ção, dada a coincidencia de que 
o anno de seu nascimento, 1534, 
toi o mesmo da fundação da 
Companhia deilgnácio de Lovo- 
la, em Montmartre, 

Para realizar de modo tão 
mitido o seu ideal de evangeliza- 





cão dos indigenas, a nenhum sa- 


crificio se furtou. De saude'delh- 
cada, nem por isto se poupava, 
expondo-se a todas as vicissitu- 
des, arrojando-se a empresas, em 
que havia perigo não apenas pa- 
ra O corpo, comôó para & alma, 
que era oseu maior cuidado, mas 
em cuja força elle confiava. co- 
mo homem, limitando-se tanto 
mais quanto Maiores eram as 
responsabilidades e, como santo, 
valendo-se humildemente da ora- 
cao, arma incombativel, 
Possuindo rara 
problemas pedagogic 
no seculo XViemprega 
cessos preconizados 
moderna de hoje, div: 







ra imstruir, à 
educar. 


Catechista, professor, dra- 
maturgo e linguista, conhecendo 
o latim, o portuguer, o castelha- 
no e tupy, escreveu o grande je- 
suita a | grammatica tupy, que 
tantos serviços estava fadada a 
prestar. 


Eres LE 


As paginas literarias que 
fazem delle “o mais antigo vulto 
da nossa historia intellectual”, si 
não despertam Interesse de or- 
dem puramente esthetica, diz 
com razão Afranio Peixoto, va- 
lem essericialmente pela ingenul 
dade e pelo colorido de uma poe- 
sia toda mystica, devem ser li- 
das pela expressao moral de que 
se revestem, assignalando um 
temperamento excepcional e gu- 


HENRIQUETA LISBÔA 


perior, como tambem marcando 
um roteiro, em meio a trevas qua- 
si impenetraveis. 

Narra o seu primeiro bio- 
grapho, P, Pedro Rodrigues, que 
certa vez, em São Vicente, na 
vespera da Circumcisão, em pre- 
sença de toda a Capitania, repre- 
sentavam amadores uma peça 
devota de Anchieta, quando o 
tempo setorna ameaçador. Uma 
nuvem negraje femerosa põe-se 





sobre o theatro, af mgentando os 
espectadores. O jumão José asso- 












a e diz; — 
08 e ninguem 
ha de chover 





Aquietem-se tod 
pe tbr hordas na 


até se ac; Bobra . Pois em- 
quanto durou a peca, (3 horas!) 
esteve a nu em Su D naa sobre O 


= ] 


theatro, só cá ny ando a cahir a 
chuva, que foi torrencial, quando 
todos se achavam recolhidos em 












suas | + Fo 

/  histe ia « sua vida, as 
sim Lnpregn E perfume, en 
volta em um celestes ful- 


gores, chega até mossos dias co- 
mo um sorriso da graça de Deus. 

E pensamos! em ambiente 
propício às suas altas faculdades 
de espirito, elle teria sido um 
poeta de singular projecção, um 
grande intellectuál: 


a En pé 
u [.| 







sul, o santo, o (nosso santo, 
elle que havemos de ver dig- 
cado nos altares da Egreja a 





que tão bem soube amar, e em 


cujo aprisco tantas ovelhas arre- 
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U sou o viajante de paiz desconhecido. 


Não encontro ninguem do meu paiz. 


Os que viajam commigo 


mesa - palestram rindo em tom cordeal de bons amigos. 


-“4a 
EF 


— Só eu não fallo essa linguagem, 


aa 
— só eu não sei o que ella diz. 


a 
A 

Nas estações pedem, com termos que acho estranhos 
os grandes fructos saborosos como beijos ; 


“compram a primavera em ramos lindos 


que os embriagam com o perfume bom... 


- 


Eu, O viajante estrangeiro, 


eu invejo esses gozos --- 


cede je Er def rá PD A 
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na ad a o SS GE do a Dinda pi Senda Tira E 2 
E nd SE A As ! SEDES; PO E) PO o E RO a e Td dd SE A 70 oa - 

. . EP 4 A y . 4 Y no 


E a 


Z7 lit" 1934: 


CANTO 
DO 
VIAJANTE 
ESTRANGEIRO 


POR 
MURILLO ARAUJO 


ILLUSTRAÇÃO 
DE FRAGUSTO 
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eu, a sós com o desejo, 


immovel escutando a fuga surda do wagon. 


Pelo caminho as jovens passam. Risos claros. 

Não são, porém, do meu paiz. 

E viajarei até o final sem nos fallarmos 

porque não tenho na memoria a chave magica A 


da palavra, que, ouvida, me faria feliz. ] 


Sou de outro reino, onde se falla em melodia 


intraduzivel neste mundo para alguem. 


Fallo a musica das ondas, fallo a musica dos passaros... 
Uma estrella do céo porém me entenderia, 


porque no céo é assim que se falla tambem. 





Zé == |] —- 1934 
N| PERA HEBDOMADA , 
E" assim que as Letras 
Santas denominam a proxi- 
ma semana, este sep'enario 
sagrado em que se conmemo- 
ra o drama, sempre commo- 
vente, do Calvario. Começa 
pelo Domingo de Ramos. E' 
O dia do triumpho, a solem- 
nidade da victoria, preceden: 
do a hora angustiada do Ge 
thsemani, o itinerario do. 
loroso da rua da Amargura, 
a subida, emfim, do Golgo- 
tha, a montanha penitente, 
o vertice lumitõso da magua 
suprema e do supremo sacrl. 
ticdo. 


A's vesperas do dia ini. 
clal da semana da agonie, 
naquelle sa b- 
bado presago, 
Jesus, de ca- 


(ESPECIAL PARA O MALHO) — ASSIS MEMORIA 


minho para Jerusalém, repousara na ridente Bethania, o doce 
recanto biblico, collocade entre platanos e olivaes. 

Era a despedida de amigos, como Lazaro, a quem dO 
mestre resuscitara de um fazigo de quatro dias; de Ma- 
ria Magdala, a quem resuscitara de um tumulo de mi- 
serias, numa vida inteira de peccados e abominações, & 
de Martha a quem, por entre cs affazeres domesticos, TI- 
zera a apologia da vida eterna sobre o ephemero da exis 
tencia humana. 

No dia seguinte, um sol festival e fulvo enchia, de pulve- 
rizações d'ciro, a estrada, a ampla via, que levava a Jerusa- 
lem, a cidade sagrada, ás vesperas fataes de se trrnar a ci- 
dade maldita, que mata os prophetas, peor do que isto, a es 
tancia sacrilega de um atroz deicídio. 

Sempre sereno, o Mestre, acompanhado dos doze princl- 
paes discípulos, encaminha-se para q local do martyrio. E” as- 
sim uma como jornada [ulgurante para a morte e para a 
gloria, 

Ia terminar, de modo sangrento, a carreira que Iniciara 
entre bençãos e proseguira através de ovações. A manhã au- 
gural era, por um contraste da sorte, por uma ironia do desti- 
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no, o prenuncio sinistro da 
hora apocaliptica do reinado 
das trevas. Aquella luz eston- 
teante e Ífeerica annunciava, 
todavia, a escuridão de uma 
noite, cumplice do crime, tes- 
temunha cruel de negra in- 
gratidão. Ao chegar ás portas 
da cidade, enorme € rumoro- 
sà multidão avança, entre 
canticos sacros e clamor de 
sagrada alegria. Um ruido de 
apotheose saúda o Christo, 20: 
mesmo tempo que palmas e 
flores, ramos floridos e qga- 
lhardetes enfeitam o cami- 
nho e cobrem o leito das ruas, 
E tal e tanto, e tanto e tama- 
nho é o enthuslasmo das tur- 
bas em delírio, que os phari- 
seus, os hypocritas inimigos 
do Mestre, reclamam d'Ele 
“que “faça calar aquella gen- 
te”. Ao que Jesus ocsserva, 
sempre calmo e sorridente: 
“Si este povo se calar, as pro- 
prias pedras clamarão.” 

E a martha trlumphal pro. 
segue, rumo 
do templo 
maximo de 
Salomão, de 
onde o Mes- 
tre, no auge 
da revoltas, 
expulsa os sordidos mercenarios, os vendilhões sacrilegos, que 
rebaixaram a casa de Deus a balcão de negocios vis. 

Por entre as sociamações, ouve-se, distinctamente, a ho- 
menagem suprema expressa a toda a voz: “Hosannah ao Fi 
lho de David! Bemdito o que vem em nome do Senhor!” 

Era o estribilho da alegria e, tambem, o grito eloquente 
da verdade. E o vencedor atravessa a multidão prosternada, 
abençoando-a, enchendo-a de beneficios espirituaes e corporpos 
Não era, porém, um general romano voltando vietorioso dos 
confins do Imperio e fazendo rolar as suas carretas de guerra 
através da Via Sacra, na Roma antiga Não era, por igual, 
um poeta coroado de loiros atravessando a Via Appta, afim de 
receber, no Capltollo, a consagração do genio. Não! Estes tri. 
umphadores traziam nas pontas das suas lanças, nas cordas 
das suas lyras, o emblema fatal da morte. Uns haviam truci- 
dado corpos, os outros haviam sacrificado almas, com o vene- 
no das suas composições. Este Vencedor dominara pela bon- 
dade, impuzera-se pelo amor, triumphara pela misericordia. 
Os primeiros deixaram, no seu sulco, a desgraça e o horror, 
Este semeara, apenas, risos, perdão e allívio. Quão differentes, 
oh Jesus, são os teus trilumphos, as tuas victorias da gloria 
ephemera e, por vezes, maldita dos mortaes! 
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Uma scena do julgamento de Christo, tal co- 
mo se representa pa famosa aldeia alemã, 


A pequena aldeia de Oberammet- 


can, suspefsa nas encostas do monto 









Ammer, nos Alpes baveros, E0Sa de €o- 


lcbridado mundial, pela representação 


da tragedia do Golgolhe que all se reã- 
liza, de 10 em 10 annos. O drama 





| 
' A entrada de Christo em Jerusalem DO dirá 
de Oberamuncrgan. 
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da Paixão e Morte 
é apresentado, na 
pequena aldeia allemã, 
com côres de realida- 
de nunca vistas, em 
qualquer outra parte, 
por actores especlul- 
mente educados para 
os respectivos papeis 
e cuja semelhança 
physica com as estam- 
pas classicas das per- 
sonagens bíblicas, con- 
forme se vê das nos- 
gas photographias, é 
impressionante. Essa 
representação se vem 
fazendo, desde 1634, 
em cumprimento de 
uma promessa para 


que cessasse a pesta ts 





que dizimava, de 1632 Maria de 
a 1633, a população Nazareth 
: de Oberammergan. Este anno, comme- 
mora-se, pois, o terceiro centenario 
desse acto de fé. Só por 


- isso é que se promove à& 





















Pilatos, 
o procurador 


da Judéa 





representação em 1934, vis- 
to como a ultima se verifi- 
cou em 1930. Tratando-se 
de uma commemoração es- 
pecial, os scenarios foram 
augmentados para poder 
comportar a formidavel 
massa de peregrinos chria- 
tãos, vindos de todos os 
cantos do globo, no meia 
dos quaes se costu- 
ma -encontrar os mais al- 
tos dignitarios da Egreja 


hristo. | | 
de Christ A aldeia de Oberammergan onde se realiza & 


grande representação da tragedia do Golgotha. 
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dos, figuras do maior relevo da nossa 
intellectualidade que, deste modo, 
quizeram significar o apreço em que 
teem as qualidades moraes do ho- 
menageado, no momento mesmo em 
que, apeiado das altas posições a que 
chegou na politica nacional, se inte-. 
gra, novamente, no jornalismo, exer- 
é cendo-o, com brilho, com efficiencia 
almoço offerecido, no Palace Hotel, ao jornalista e com dignidade. Saudado por innumeros oradores, Cos- 
E) Costa Rego, commemorando a passagem do seu ta Rego teve ocasião de pronunciar bellissima oração, 
anniversario natalício, constituiu uma admiravel exaltando o papel da imprensa nas democracias e ter- 
festa de cordialidade e de intelligencia. minando por uma emocionante invocação á sua altiva 
Nella tomaram parte políticos, jornalistas, advoga- terra alagoana. | 
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Da. DANSAS CLASSICAS 


ÃO é muito commum isto no Rio de Janeiro: a Escola Padua Soa- 
res inclie no seu programma educativo a choreographia. São 
dois aspectos de bailados executados pelas alumnas mais adeantadas 


£ 


* que a illustração aqui nos mostra. A dansa, sabidamente, é uma 
“a escola de harmonia e bom gosto, de perfeição e belleza. 
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paganismo helênico con- 
some o corpo numa fo- 
gueira triunfal: do cadá- 
ver, faz uma linda chama, O ho- 
mem dissolve-se como o diaman- 
te. sem que deixe após e nenhu- 
ma das escórias da destruição 
O judaismo e o cristianismo 
tratam com mais dureza os des- 
pojos humanos; entregam a car- 
ne à Lerra; lançam-na desnuda e 
sem defesa aos vermes do sepul- 
Cro. 
Súmente o Egito empreende 
lutar contra a destruição. Esse 
cadaver. que os outros povos én- 
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irégam à terra que conspurca, Do 
fogo que devora, éle o saturou 
de incormuptíveis aromas; Ele en- 
taixou sua forma precária, e ar- 
rancou-o, sequest rando-a, às me- 
tamorfoses da corrupção. Fez do 
morto uma Múmia, isto é uma 
estátua talhada num bloco de 
perfumes. 

A cidade fúnebre possuc 
suas hierarquias: as múmias 
leem sua aristocracia, sua bur- 
guesia e sua plebe. Um bando de 
cabeleireiros, de pintores e de ou 
rives esfervilha em tômo do 
corpo do rei, do sacerdoté e do 


17 


rico; nimbam-no de cabelos pos- 
ticos, poem-lhe no queixo uma 
barba em trança, inserem olhos 
de camalte nas caviclades de seu 
rosto, preparam-no, para o fú- 
mulo. como para à alçova nup- 
cial de uma divindade. Esse pre- 
paro fúnebre tresdobra de deli- 
cadeza e luxo em se tratando de 
mulheres: elas possuem seu gi- 
neceu na cidade mortuária, e 
suas formas encantadoras, traba- 
lhadas por maos ches artistas, ai 5€ 
metamorfosessam numa vaga 
mescla de essências € joalheria . 


Douram-lhes os sejos como se 


fossem taças, as unhas como se 
fossem anéis, os lábios como se 
fossem colares. O embalsamador 
as esculpe em graciosas e castas 
posturas: quase todas trazem pie- 
dosamente os bracos cruzados 
sôbre o peito: algumas: hã que 
ocultam com as mãos ambas os 
mistérios de sun beleza: Vents 
de Médicis do sepulcro. Mais to- 
cante ainda, certa mãe exumada 
em Tebas aperta ao COTAÇÃO ALA GA 
múmiazinha de crianca  recém- 
nada, Aqui o embalsamamento 
ultrapassa a escultura; não é 
numa matéria insensível, É na 
propria vida, na carne, no que 
sofreu e palpitou que foi talhado 
Esse grupo maternal, 

As múmias de segunda 


classe são encerradas em envólu- 
cros menos ricos e sob mais gros- 
seiros sudários; os pobres € os es- 
cravos, enfardelados à pressa em 
cestas de ramos de palmeira, 
Tem-se muitas vezes comparado 
as bibliotecas e cemitérios; po- 
der-se-ia aqui inverter a compa- 
ração e aplicá-la estritamente à 
necrópole egípcia, Nao são livros 
porventura essas múmias perfila- 
das ao longo dêsses muros, com 
seus sudários de papiro e seus es- 
tojos cobertos de legendas e hie- 
roglifos? Umas, magnificamen- 
te encadernadas, contam as gló- 
rias da realeza e os mistérios do 
sacerdócio: AS Outras, revestidas 
de cartonagens vulgares, só en- 
cerram os segredos da vida co- 
mum; as últimas, enfim, bro- 
chadas sob um vil envólucro, 
não dizem senao a miséria e à 
nudez da escravidão perpetua- 
das além-túmulo, 


Ha, porém, uma igualdade 


que o velho Egito reconhece: É a 


la conservação na morte. O em- 
balsamamento alcança tanto O 
pobre com o rico; O escrhvo que 
trabalha, sob o látego do mspe- 
tor, em troca de um salário de 
três cebolas cruas, na pirâmide. 
eo Faraó que a faz construir pa- 
ra nela mstalar seu esquife. Os 
estropiados, os leprosos, oa entes 
detormados pela elefantiase não 
escapam a essa salga implacá- 
vel; possuem sua gafaria na ci- 
dade fúnebre, onde embalsama- 
dores especiais salgam e prepa- 
ram suas carnes purulentas. O 
próprio féto é mumificado: à que 


não chegou a viver simula sobre- 
viver. Que digo? essa loucura sa- 
gerada vai além da espécie huma- 
na; ela se estende aos animais, 





AOS Pássaros, aos peixes, aos ip- 
setôs, dO EJLIE passo FILA mundo 
sem nele deixar mais tracos do 
que uma pégada na areia, UM 
ninho no ramo, um sulco nas on- 
das do Nils. São embalsamados 
os gatos, os cães, Os crocodilos, 
os ratos, os escaravelhos, os mus 
saranhos, os ovos das serpentes. 
A mais insignificante, a mais fue 
gitiva gota de vida, fixada por 
uma atmosfera de arômatas, 
cristaliza-se, torna-se etema: O 
Egito RsuTge-se contra a lei da 
natureza que quer que tudo en 
tre, que tudo se dissolva na quis 
mica universal que renova a mas 
téria: aceita a morte; mas proibe- 
lhe-que destrua. Ao seu poder de 
corrupção opõe uma farmacopéia 
enérgica, uma obstinação secular, 


uma teologia que se poderia de 
finir; a higiene sagrada do cadá- 


VEE. 


Mas onde abrigar essas pe 
rações imóveis que ocupam, na 
morte, tanto lugar quanto na ve 
dai O Egito não recuou diante 
do problema; Esse povo emlialaas 
mador se [ez coveiro; 
uma arquitetura subterrânea 
que reproduzia, majorando-as, 
as enormidades de sua arquite- 


inventou 


tura exterior. Imagine-se um hos 
mem cujo olhar pudesse devas- 
sar o solo; terra Ele, no Egito, E 
horrivel visão de um mundo sabe 
ter râneo correspondendo Wo 
mundo de fóra, dez vezes mais 
vasto, cem vezes mais profundo, 
mil vezes mais povoado, Cada 
cidade se prolonga em necrópo- 
le, cada casa é tampa de um po 
co mortuánio; debaixo dos pés de 
cada homem que passa estende- 
se como sua raiz, nas entranhas 
da terra, uma fila superposta de 
múmias cuja ponta mergulha em 
profundezas insondáveis. O Egk 
to não é mais do que a fachada 
de um sepulcro imenso; suas pi 
rámides são mausoléus, sum 
montanhas colmeais de túmu- 
los; o terreno dã um som cavó 
em suas planícies, epiderme de 
vida estendida sóbre um cssario 
gigantesco, Para alojar seus ca- 
dláveres, o Egito se converteu ele 
próprio em cemitério, como que 
se dedicou à Morte, 


Os jogos, as caçadas, os fes 
tins, as batalhas, todo o poema 
da vida, esculpido e colorido com 
uma grandiosa elegância, estã 
sepultado nessas: catacumbas. É 
êse juxo da arte está ali apenas 


para recrear es olhos de esmalte. 


ou de papelão pintado de uma 
múmia! Nenhum olhar de vivo 
profana éses museus ecripticos, 
Cs pintores e os escultores que O 
decoraram da base ao capitel tra- 
balharam para a noite & para O 
silêncio. Mal o corpo baixava, & 
porta desaparecia sob blocos de 
rochedos. A montanha se fecha- 
va sóbre o palácio fúnebre; como 
que o devorava, COM que O di= 


geria, como que o assimilava d 


sua massa árida. Ele não existiá 
mais senão no roteiro dos sacer- 
dotes, únicos geógrafos do mun- 
do sepulcral. 
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Chamavam-na Loira, ape- 
zur de ter castanhos os cabellos e 
de marfim velho a pelle. Tinha 
pra olhos tristes, quando não 
olhavam: Asmm, eram parados 
de uma immobilidade que seria 
pesmativa el se screditasse na sua 
“paciencia de estar à pensar, tão 
mania chffical do que sentir 
DO fretanto, quando olhavam. qua- 
[O ad morriam, [inham esta unica 
| perfeição — olhar, Tormavam- 
| ne felizes, maravilhados e derra- 
= “opina na face toda uma resten 
No de doçura que transbordava de- 
DO pois e envolvia as creaturas e as 
coisas num halo de afago e de 
e repéntiso 
Com outros olhos, mesmo 
quo fomem maiores e mais in- 
mintentes, o violinista do “caba- 
pet” não encontraria motivo pa- 
[Da deixar-se olhar com ternura 
| Bem para perguntar-lhe o nome. 
N Loira, por que? 
: — (ra, por que. E mi eu 
The disser gue já tive os atado 
Mitierentes? Mas não foi por 
Causa dos cabellos 
— Então por causa de quê? 


Cm 
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e Rs = 

E: — Lima história. Não tem 
DO importancia, E o senhor como se 
“a chama ? 
| = Plbano. 


=4 — O) nome não é feio, Não 
PO quer dizer nada, para a gente 
y Albano, por 
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— — Você tem praça, 
A Graça Não era graça. 
| "Emo prestigio dos olhos, a do- 
Y qura macia das pupilas, o tor- 
E los pálpebras lentes. com ci- 
Doe lustroro e compridos que 
pt ham uma sombra vinleta na 
| das arcadas, 

| n a nó to. 

6) pianista fez o primeiro 
aecorde do tango annunciado e 
Albano, emquante movia o arco 
Bor à gesto mecanico e indolen- 

e de quem gate de cór, ficou » 

dectir que, sem ser loira nem 

bonita. aquella rapariga era ex- 

tranha . 

É de que modo o olhara, 

mais a ver. ainda sentia, 

“por its, uma caricia tepida, 

/ Du que se abandonava, envolvido, 

“como quando, a horas mortas, 

l The entrava pelo quarto, atravez 
“e jasmineiro, a aragem embalsa- 

imada de alguma noite de verão. 

a imagem tocouo phyaica- 
| mente e veiu acordar uma anti- 

[os F eta ha tanto tempo a 

| Aco halo na vus existencia 
“de me turio pobre. 

k. Era triste aquells monoto- 

PO mia no quarto quieto de rez-do- 
cha », sem horizonte e escuro até 
tu nos lins de grande sol. que o não 

E anhava com fartura porque o 

ii | mineiro do pateo punha À ja- 
Me mto toldo espesso de folhas, 
Hari de ser tão bom um peque- 

| E romance. Um corpo desejado 
je chegue, carmado da pressa 

are abrisse n porta sem 

ater e sda dissesse so abando- 

cam 8o seu abraço, com a boc- 

à comprimida pela mui, longa- 
mes | É depois, quando viesse a 
Ip Dite. & luz racases da lampncla 
U mimplesmente á claridade dos 
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astros complacentes, uma alma 
a oúvir-lhe a commoção de repe- 
tir no violino uma dessas conhi- 
dencias inuteia que certos musi- 
cos infelizes deixaram Seo 
bretudo, isto: alguem com quem 
pudesse repartir a sua alegria de 
artista humilhado que pagava de 
amarguras com o consolo de sa- 
ber encher o coração de senti 
mento. 

— Albano! olha o 
passo! 

O pianista corria os dedos 
afílictos pelo teclado no esforço 
de ir-lhe ao encalço e o homem 
da clarineta mais apertava os lu 
bjos franzidos, completando em 
Sopro a cenqura que as sobrance- 
Ihns e as bochechas esboçavarm 


Quando a orchestra parou, 


Em 


a sala começou a esvasisr-sé 


A senhora gorda da caixa 
deixou o estrado elevado, ageitou 
no alto do penteado o chapéo de 
pluma vertical e murmutou o 
m's noites da sahida geral, 

Embaixo, na escada, os 
olhos da Loira olhavam Albano, 

Elle a buscara, dissimula- 
damente, em toda a parte. No 
corredor, precipitou o andar pa- 
ra adiantar: se à um vestido 
gria NÃO era. . 

A Loira, entretanto, demo» 
rara a vestir o manteau. Os de- 
grãos fariam-se Íncejs sos pas 
sos de Albano. Os ultimos, po- 
rem, foram vagarosos, porque 
esperavam uma phrase que não 
chegava, um princípio de con- 
versa que não occorria. Mas o 
olhar bom e tranguillizante en- 
corajou-o: 


—— Então, já var? 

— Havia de ficar sózinha, 
lá em cima? 

—— Você tem razão. Não 
era isto, Eu queria perguntar si 
VOCÊ VAC DÓ, . 

Não. Vou com... 

— Ah! Pensei... 

— Vou com você, Quer? 

Fóra, no cimo da noite, ao 
Jongo da estrada de São Thiago, 
era presente toda a infinita theo- 
rio das estrellas. E ellas brilha- 
ram esta noite com uma luz pro- 
missora de ventura dentro do cos 
ração do violinista que, de resto, 
hem nãs viu, ou. então, ss viu, 
meontaveis, reflectidas na cham- 
ma suave de dois olhos 

— Ora viva o sol!.., Pela 
primeira vez, viva! 
tado pela insistencia 
do sol a bater-lhe ou travesseiros, 
Albano w principio não compre 
hendeu que voltas dera me “Ta 
teimosa mancha de claridade pa- 


ra vir aco 
A Ditideiia curva da janel. 
la escancarava-se em boca de 


tunnel. Mas antes de perceber a 
abertura .por onde entrava, a 
jorros, a claridade de marhã, AL 
bano olhou a cabeça de Loira 
abandonada sobre seu braco. Cs 
cabellos tinhaim tons refulgentes: 
no torçal embaraçado dos fim 
castanhos faiscavam pequenos 
pedaços de ouro; e, nesta moldu- 
ra sedosa, a face tocada da beati- 
tude de um somno cansado e se- 
reso, irradiava alguma cólsa de 


luminoso, talvez um halito vis 
vel de felicidade, 

Só mais tarde, tio abrir as 
gelomas, foi que descobriu que 
haviam cortado 6 jaamuinéiro, ma 
vespora. 

O que não impede 
de Pensar que q à Loura trouxe o 
sol para o meu quarto. . 

É trouxe. Mais do que elle 
previra. Mais do que para o am- 
biente da alcova taciturma. sem- 
pre invadida de erepusculo hu- 
mido, mesmo quando lá fóra as 
arvores penavarm so fogo dos es 
tios, Porque, o que o alegrava, 
sobretudo, era a sensação de cla 
ridade interna, 

Antes, nas horas desoccupa- 
das, parecia-lhe não ter ligação 
entreita com o tempo, Como 
nunca lhe acontecera nada, era 
natural que nada esperasse, de 
melhor ou de peor 

Agora, ml estava nó, ansiava 
por que os minutos fugissem: ai 
fechava os olhos, via almmem. 
Alguem lá estava. lá, ., Alguem 
o acompanhava, o acompanharia, 
É que, não o acompanhasse... 
Tera permanecido; mudar-se-ja 
em recordação 

Mas cs melhores momen- 
tos era é volta do cabaret. 

Na rua, quasi não falavam. 
Sobraçando o violino, do outra 
lado o corpo da Loira, junto ao 
sei, Albano preferia seguir, em 
silencio, na sombras do par noc- 
temo que va: lampeões fanam 
cahir sobre a calçada 

Era ce seu, aquelle contorno 
escuro de vulto, enlaçado a ou- 
tro vulto, de mulher, c: Ás some 
bras crestiam durante alguns 
passos, corriam para traz e se tor 
navam, depois. menores e de no- 
vo se estiravam a-cada novo re 
verbiro do caminho... Por ins- 
tantes parecia que & projecção 
gigantesca cobria a metade da 
terra ou então quena ascender 
às estrellas subindo pelas facha- 
das adormecidas. 

Albano achava que o seu 
romance, é feição dos desenhos 
moveis com que fs luzes da rua 
a noite o illustrava, enchia a ter- 
ra. galgava às estrellas e por 
conseguinte havia de ser eterno 
e egual. Outro não viria dispu- 
tarlhe a Loira, que nem era loi- 
ra nem bonita. Bonita... Sim, 
bonita, mas Porque €ra EUA... 

Demais, ninguem percebia 
a sua ventura, a não ser a senho- 
ra gorda da caixa que, um bello 
din, se atreveu a dar á Loira um 
conselho infamante: a 

— Nunca has de ser nada, 
rapariga. comi este teu gosto cs- 
tragado. pelos pobretões. Larga 
o da rabeca e dedica-te À política 
ou so commercdio. Vês a Bilá, 
com o senador? Já tem collar e 
regalo de raposa... 

Oh, a megéra.. 

Pois Foi ella o mão agoiro. 
foi ella o nzar. Não que à Loira 
a tivesse escutado. E que Alha- 
no começo a odiar a mulher cla 
caixa. Aquella figura dilatada, 
que atulhava a sala, guindada ao 
banco permalta. sempre defron- 
te de sus estante de musica, ter- 
minou por inundar tudo, ds suas 
retina, o seu pensamento, os 
seus nervos. Mudou de posição. 
Tevea pelas contas, mas à mes- 
ma sensação desagradavel per- 
nístia, apgravada por um novo 
mal-estar, uma especie de medo 

camagamento, por avalanche. 

Dahi, de certo, o pesadelo horri- 
vel em que elle se viu tranator- 
mado em touro, supportando 


“uma mulher descomminal, maior 
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qualquer geito! 


do que um sobrado e que lhe 
comprimia violentamente o pes 
coço pelludo com duas coxas 
numa, formidaveis e flacidas. () 
peor foi que, quando despertou, 
ques! asphyxiado, tinha o resto 
mergulhado no seio da Loira, 
que lhe apertava nos braços a ca- 
beça... 

Justamente no dia seguinte. 
o desastre se desencadeou. Não 
foi possivel supportar eguillo. 
Quando deu com o cavalheiro de 
frack em attitude de confidencia 
no pó da caixa, e quando a gorda 
chamou a Loira para apresental. 
a. com um ar compliceç besunta- 
do de vicio, Albano sentiu que 
uma nuvem de fogo o cegava, O 
suffocava. E o que fez foi sem 
que o seu cerebro commandasse. 

Só na ria, depois. começou 
a ter noção das col&ss, nó ouvir 
or soluços desesperados da po- 
bre rapariga. 

-— Meu amor, eu não tive 
culpa. Eu nem disse nada, Tu 
sabes que eu só gosto de ti. O que 
tu fizeste! 

O que Albano fez. -. Nada 
com a Loira. Deus do cêo! Nem 
mesmo o impeto raivoso de pu- 
xal-a para abrir caminho sobire o 
odioro homem e arremessal-o 
contra a mesa nó lado, Tudo com 
a gorda, e réles, 

Vilrava ainda o rumor de 
nuas palavras descompassadas 
em cujo tumulto repercutiam 
com mais força os nomes de ob» 
cena e caftina. Resurgiu o geren- 
te, conciliador, attencioso para 
o Freguez, à sugar com o lenco a 
cerveja gottejante do frack fati- 
dico e a declarar do “caro se- 
nhor” que o violinista seria des- 
pedido. 

— Despedido, nada! Eu é 
que não volto mais a este antro, 
seus canalhas! 

Esta replica de encerramen- 
to fazinlhe bem. agora, recor- 
dando a valentia decisiva com 
que a gntou. 

Afinal), elle tambem sacrifi- 
cara alguma coisa. À Loira tive- 
ra à coragem de acceitar à qua 


pobreza e repellir os conselhos. 


aviltantes; elle teria coragem de 
tentar à vida de outro geito, De 


E em plena rua, apertou 
contra si a figura tremula da 
amante, fechando-lhe a boca 


com um beijo alliviado, que as 
duas sombras unidas repetiam 
nté o extremo da calçada. 


+ 4 


Pelas semanas que sé se- 
guiram, Albano não julgou que 
houvesse andado mal, Mas ven- 
Ficou que a vida era dificil, Ha- 
via sempre uma cccasião ou ou- 
tra, de tocar. À doença do violi- 
no do cinema deu-lhe dez dias de 
salario, Uma companhia de co- 
medisa, em tráraito e que quiz 

orchestra para os intervalos, ga- 
rantiu-lhe uma quinzena, 

Depois, foi o relogio. De- 
pois, a Loira não usou mais a 
pulseira no braço esquerdo nem 


a pequena turmalina verde no 
dedo minimo 
Depois... Ah, depois, sem- 


pre a mesma incerteza de cada 
dia, a mesma duvida a cada mn- 
nhã nova, fazendo lembrar à ur- 
gencia de repetir esforços inu- 
tem OU quasi jnuteis, 

bano não se queixava. 
Intimamente é que considerava 
com amargor a aventura quoti- 
diana atraz da sorte esquiva, 

— Não ha duvida que o 


susto da tmseria até atrapalha o 
querer-bem, 

Porque elle passava ho 
ros dem persar na Loira. Sem 
persar seguido, está claro; pois 
pensava do mesmo geito, quando 
tinha tempo de pensar 

— Coitadinha! E dizer-se 
que ella é a culpada. Sem que-, 
Fer, mas é. 

Enta idéa entristeceuso, In- 


justiça. Tal idéa (feia mal. 


feito, ter tal idéa) veru-lhe uma 
tarde em que encontrou. por aca- 
so, o gerente. Não poude evitar 





que o homem o visse. Não dese 
java ser visto, Principalmente 
por causa da róúpa e dos sapatos, 
em decadencia irremediavel. Mas 
o homem não reparou. Até cum 
prmentou, como si nada tivesse 
havido. 

— Si o caso não fosse com 
a Loira, eu era capaz de voltar ao 
cabaret. Ah! mas isto, nunca. 
Arites morrer de fome 

Passou-lhe um arrepio pela 
espinha. Essa possibilidade da 


fome, antes, não lhe occorrerá. 





Ainda elle, vá, que rebentasss. 
A Loira é que não! Ella, que po- 
deria ter tido collares e regalos 
de raposa... O corto é que só 
zinho não se soffre por dois 

Albano parara justamente 
a uma vitrine de joalheiro que 
lhe recordara. sem rancor desta 
vez, À phrase perveraa da gorda. 

Um transeunte deteve-se 
enuteloso. Albano, percebendo- 
o, voltou-se, brusco, como quan- 
do alguem, vem ler pelas Cosas O 
que se está escrevendo 
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-—— Si você está com dias 
de comprar em casa de judeu, 
não me animo a propor um nego- 
cio que tenho para você. 

— Oh. é você! Como vas, 
homem ? 

— Como quemo procura 
desde honterm. Soube que você 
deu para aventuras Estive no 
enbaret a vor ai lhe Enlava e lá me 
contaram o sey drama de caps e 
espada. 

Albano apertou, alfectuo- 
so, à mão do violinista, séu unico 
camarada entre toda à gente de 
orchestra com quem tocara, por 
toda parte, 

— Historias, Leoncio. Col 
sas da vida. Para que diabo me 
procura você) 

— Lembrei-me de você pa- 
rao caso de um contracto. Ofle- 
receram-me um logar, na Capi- 
tal. Vontajbso, com viagem e 
clespesas pagas. Eu não acceito, 
por causa da familia, dos Filhos, 
Águi eu sempre me arrumo. À 
mulher ajuda. com à costura. 
Você é que está optimo E sáa- 
nha. já falei em seu nome, em 
seu merito. E logar de dar no 
vita. da gente se fazer. Com 
seu talento, é facil, E é certo o 
contracto, si VOCÊ quizer Você 
esta vacilando. homem. Oeca- 
são unica. meu velho. E ugarrar 
a sorte pelos cabellos. emquanto 
ella não foge, Vamos já culdar 
clima. 

+. o + 


Ão voltar do quarto. quasi 
clandestinamente: Albano reapi- 
róu, desopprimido, estirando-se 
pa cama. à Loira não voltara 
ainda. Teri tempo e recolhi 
mento para ganhar forças de re- 
matir aor escombros que a nova 
esperança reclamava à [ragilicda- 
de de sus penuria 

Elle resolvera partir. Partir 
sà. O contracto estava concluído 
e não era possivel leval-a, Não 
eta bem partir só, Ja ma frento, à 
ver si convinha e si era possivel 
chamal-a,.. A Loira não teria 
rarão para discordar. E si dia- 
cordasse. .. Elle é que não tinha 
à direito de amquillar a exiusten- 
cia da rapariga, nem de amarral- 
a à sum miserta. No fundo, a gor- 
da tinha razão. Não, não tinha. 
Elle não seria capaz de estar ahi 
a arranjar desculpas para 8 mes 
mo. A Loira ficuva esperando. 
Ella ira. , . si tudo corrense bem, 
De momento, não havia reme- 
dio... 

Um cansaço de fim de luta 
tomou-lhe o espirito e o corpo. 
Não valia a pena concertar phra- 
ses. que não cirm e que significa- 
riam todas à mesma verdade dif- 
ficil e necessaria . 

O crepúsculo progredia em 
tons de fumaça no céo fronteiro 
À jamella aberta, À quietude da 
casa e o ar momo de chuva pro- 
xima entravam sob a fórmia de 
bruma côr de chumbo. E, à op- 
pressão da penumbra carregada 
de torpor, — Albano adormeceu. 

OQ que mais custou a Álba- 
no foi a “humildade derrotada, o 
mlencio de aniquillamento com 
que a Loira ouviu o sey monolo 
go penoso e arrastado, 

Nunca mais poderia sahir- 
lhe da cabeça a memoria daquel- 
les alhos parados nos seys, colla- 
dos ao fundo de suas retinas. Era 
voo evitara-es, fitando o soalho; 
em vão fechara os olhos, duran- 
te os dermorados suspiros em que 
seu pensamento vacillante lbyus- 
cava refugio para dar tempo a 
que as palavras chegassem com 


19 


o mesmo thema obscuro, desen- 
corajado, da separação. Na pas 
ta avermelhada e tranalucida da 
claridade conda atravez as pal 
pebras cerrados. aquelles olhos 
de pasmo, doloridos, persutiam 
como a expressão visivel de um 
grito de dôr suffocado., 

Mais tarde, altas horas, Al- 
bano adivinhou, na quietude 
esppressiva de sua insomnia, O 
primeiro queixume, quam inaudi- 
vel, murmurado num soluço de 
bocca apertada ao travesseiro. 

Ao estremecimento de uma 
caricia timida, receosa do amaán- 
te. a Loira não poude conter a 
sua angustia 

Ô resto da noite foi de pran- 
to. Mas, no escuro, as lagrimas 
não eram da voz. nem dos olhos 
Era uma melopéa confima, em 
que parecia haver um bater con- 
tinuado de golta espessa e quen- 
te no congulo de uma póca. Era 
o coração que sengrava. Era to- 
da a-vida da Loira que recondu- 
za ca fantasmas de seu passa 
do de desconsolos. À infancia, & 
mãe desvairada de morphina, o 
atelicr de costura. dia e noite e 
por fim oshomens. 

— Nunca dei para isso. Tu 
nem imaginas, Albano... Todos 
me faziam mal. Nunca pude tor- 
nar air com o mesmo. Nem el. 
les queêrain não fel, Era 
ema à Deus, não me que- 
riam... 55 o primeiro. Eu tinha 
ficado sem ninguem. Elle ia bus 
carmme todas ns tardes e dizia 
uma porção de coisas que min- 
guerm me clzia. Foi elle que me 
chamou Loira por cuusa de uma 
cigana que lhe leu na mão, dizen- 
do que elle gostava de uma rapa- 
riga loira, Eu achei o nome bonito 
B todos COM eçaram chamar-me 
sesim. Fos o umeco. Mas não pen- 
ses que era como tu, Quando el» 
le morreu, fes como quando um 
amigo morre. Não sem tu en- 
tendes: uma tristeza, uma Falta, 
um vasto que me doiá na cabeça, 
una impetos de chamar, para fa- 
lar. para ouvir. para não ficar só- 
zinha... Não era isto, de agora, 
no coração. na garganta, no car 
po todo. . - É como m eu mor 
resse, como si eu fome morrer! 
Morrer é melhor, ha de ser me- 
hor! Que é que eu vou Fazer de 
mim?.. 


Albano conservou-se insen- 
mivel ao sol claro da manhã e ao 
panorama das ondas morrendo 
na costa elevada. Debruçado so- 
bre as vagas que a marcha do 
navio encrespava de espúmas, O 
seu olhar não via nem o mar des- 
dobrado, mem a terra proxima. 
Via para dentro. 

O somno da primeira noite 
a bordo não interrompeu a se 
guencia da idés fixa. À ultima 
visão da Loira voltava com uma 
intermittencia tão iochrona que 
o seu subconaciente terminou por 
estabelecer uma referencia ma 
terial: um ponto roxo marcado 
pa espessura de um enorme dis- 
co girando horizontalmente, com 
lentidão. mas sem parar. 

O ponto roxo obsedava-o. 
As ultimas horas, os ultimos bei- 
jon, as ultimas lagrimas, o adeus 
angustiante À porta do quarto 
resuscitavam e passavam. Mas, 
entre cada pensamento, no giro 
continuo vinha o vestido roxo da 
Loira em pé, à betra d'agua, dimi- 
nuindo, esvaneacendo. desappa- 
recendo e. depois de invisibel, a 
brotar fulminante, dentro dá sua 
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imaginação é à mover-se ei Eui 
va de quéda, do caes para a me 
perficie clhs agua 

A Loiro peshralhoe eme 
olhasse a linha da velha praca à 
beira-rio, até que a distancia chese 
manchasse. Ella iria para lã dns 
tes do vapor levantar ferros, e lx 
cária emquanto o lLivesse À vista 

A distancia desmanchar 
todos vs contornos e ainda Alba 
no não se afastara do mesmo sl: 
ta, O brado rouco da Loira, 
chamando & morte, ecoava no e 
lengio luminoso e gerava aquella 
intermittencia de ponto roxo des 
locando-se em curva de quéda 

Pelo resto do dia, pela nob 
te, pelo somno, pelo despertar, O 
medo desse desfecho descreveu, 
infatigavel, o seu ritornello mo- 
notono é obsedante. 

à approximação de primed 
ro porto, ao fim dessas trinta hos 
ras de panico, exacerbara a Sua 
incerteza . 

Por vezes, irritava-se. 

Si não fosse a idés mor: 
hficante, a tristeza de tudo aci 
bado. teria a sua face de conse 
Iadora « nostalgica melancolia. 
Essas pequenas noveltas acabam, 
apenas, para ilustrar a inogrra 
phia de um pouco de sentimento. 
Acabam quando têm de acabar 
A vida é que dispõe Elle amars 
a. Déra-lhe uma felicidade que 
ella propria concordou não ter E 
da outra assim, immensa. O cer 
to é que ninguem póde viver à 
sua vida, Têm-se que viver a Vi 
da. Ah! mas esse final de deses 
pero em impiedoso! E n ansin de 
não saber er insupportavel, com 
a visão do ponto roxo em curva 
de quéda, resurgindo no giro fio 
exoravel 

Albano desceu pára terra 
mito depom do vapor haver 
atracado. Esperou, porque, a tis 
vesse acontecido, Leancio tele 
grapharia . 


De repente, lembrou-se dos) 


jornass. Os jornaes da imanhã 
danam noticia. Um sumeidio as 
aim inieressa 


— E hormvelt E macabro!) 


Esta lembrança arremes 
soc, em poucos minutos, & Frida 
do porto 


à commoção de abrir o jor= 
nal do dia fel-o oscillar sobre as 
pernas, encostado ao kinsgue do 
vendedor, 

Na-columea de telegram: 
mas, achou logo as noticias de 
nua cidade, Cifras de exporta 
ção, um mmeendio, factos politicos. 


um homem morto, a tiros. num 


botequim 

— Nada . 

ds dons sylabas articula 
das em meia voz grave, resõa: 
ram-lhe como uma conclusão. 

Não era allivjo que setitias 


era uma sensação de abandono E 


de vasio, pos nervos e po ceras 
bro, O arremate de tragédia, com 
o seu acto, tomara-lhe a sensibi- 
lidade como uma, volupia dolo 
rosa, como úma droga que allus 
cina é que embriaga. Elle incor 
porara-o a seu destino ntma qua 
ta posição Indissoluvel.. Ei 
pois, um trecho de destino que 
se dengarrava... 

Deltou fóra o jormal. 

— Acabou-se. 

Esfrsgando as mãos para 
fazer sahir a tinta ainda fresca 
que lhe collara nos dedos e enca- 
minhando-se, de volth. para hogs- 
do, Albano concordou comsigo 
mesmo: 

— Em verdade. si eu fosse 
Fazer. disho tudo. um conto, H 
cavn faltando um fim, 
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Todas as segunda-feiras aquelle automovel de luxo parava ali 4 bei- 
ra da estrada. E a passageira saltava, entrava no matto proximo, por uma 
picada... 

Nessa noite, como de habito, o carro parou. O motorista emboscou- 
o na sombra de um grupo de arvores. À dama desceu, embrenhou-se pela 


capoeira e desappareceu, 
20 
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Um cheiro forte de Iyrios do brejo satura- 
va o ar. Perto à lagoa do Camorim fazia uma 
curva, Casinhotas de pescadores muito espalha- 
das, punham com as suas luzes mortiçcas de can- 
diciros de azeite uma phosphorescencia de vida 
1a paizagem soturna, Esse trecho de sertão ca- 
rioca tinha a physionamia dos sitios propícios 
à superstição, À pratica da magia negra, à lei- 
ticaria... O silencio era cheio de augurios... 
A's vezes um rumor de vozes parecia vir de 
muito longe, vozes subterraneas que nos trazem 
aos ouvidos espantados o dialogo mysterioso 
dos mortos. E lica-se a pensar em eurupiras e 
sacys, em genios satanicos da lloresta a correr, 
a saltar, aos pritos e vaias, atraz dos incautos... 
Um garoto que espreitava contou apontando 
para a linha do fundo da lagoa: 

— Está vendo aquellas luzes>... 

Havia, realmente, fócos que não se sabia 
se subiam da agua ou Se os agitava a mão de 
um phantasma. E o pequeno, um molscote que 


podia ter quinze annos, acrescentou; 


— E um phantasma que appareceu aqui 
e que atrahe as pessoas qué passam pela estra- 
da... Elle está chamando... 

Subito uma claridade maior mostrou 0 
quadro: dois vultos em movimento, que cres- 
ciam e minguavam aos nossos olhos. Um kho- 
mem saracoteava no terreiro. Um corpo de mu- 
lher ondulava, ora tocado por uma restea de luz 
amarella, ora esfumando-se na penumbra. A 
mulher estava núa, mas uma gaze transparen- 
te, uma especie de garoa, como que a envolvia 
de quando em quando, 

— Não entre no matto, resmungou o ga- 
roto, Não entre... 

— Que tem isso”, 

— Não póde.., E' perigoso... 

- Por que?... 

— Hoje é dia de Exú... Aquillo é “tra- 
balho”... 

E era mesmo “trabalho”... No terreiro o 
-pae de santo” agia para que a dama obtivesse 
o que pedia, o malefício, a desgraça, a trage- 
dia... Era O amor vingativo da cidade a buscar 


nas phantasmagorias o consolo para o sey odio... 
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0; sertanejos chamam-nas “ribançãs” ou “avoantes”, Quando chega a quadra estival, os ceus de fogo se coalham de asas 
-* de cinzas — nuvem inquieta e rumorosa de aves sedentas e famiintas que vêm de longe, em busca das cacimbas cavadas | 
no leito dos riachos e das roças que ainda escondem, entre palhas seccas e hervas esturricadas, os grãos [icados da ulti- 

ma colheita. Então, os cercados e as maitas sé enchem de arapucas, de fojos e de cevas, e à tardinha, os meninos vão a. 
producto da caça dessas rusticas e pittorescas armadilhas, tal como se vê nesse flagrante que bem poderia figurar em es 
galeria de arte photographica. j. 
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AS SENHORITAS QUE CONCORRERAM CONCORRENTES DA PROVA “EDITH PINHO' 
À COMPETIÇÃO NAUTICA ORGANISADA VENDO-SE, AO CENTRO, 
PELO ICARAHY PRAIA CLUB, NA PISCINA A VENCEDORA, 
DO CANTO DO RIO STA, ZULEIKA PINHO 
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NCHIETA veio portaria. O porteiro corre a ver quem entra. Quando chega. 
para o Brasil na ao vestíbulo, que encontra ele? — Um grande cesto de manti- 
missão jesuítica que mentos enviado por José Adomo, um mareante genovês que 
aqui chegou à 13 de se fizera grande amigo dos padres.. De outra feita — conta 
Julho de 1553. Era, se- Celso Vieira — estava ele como provincial no colejio da Baia 
gundo a descrição que quando se verificou grande falta de peixe. Então assomando 
dêle faz Simão de Vas- 4 janela, disse ao lançador, mostrando-lhe certo ponto da 
concellos, — “de esta- marra: 
tura mediocre, diminu- — “Vai para aquele lado e lança a tua rêde”. 
to em, carnes, em vi- O homenzinho sabia que o tempo não era propício. Em 
gor de espirito Tobus- todo o caso obedeceu. Lançou a rêde. E oh! milagre! O car- 
to, e actuoSo, qume afluiu e a- canoa voltou transbordante. 
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Escrevendo, na 
areia do mar, o poema « 
Virgem Maria. 


em côr trigueiro, os olhos 
parte azulados, testa larga, 
nariz comprido, barba rala, 
mas no semblante inteiro, 
alegre e amavel. 

Nascera em 19 de Mar- 
ço de 1534, na ilha de Te- 
ner! >, na bucolica cidade 
de Laguna, outrora capital 
do arquipelago das Cana- 
“rh 7 O corpo de José de Anchieta é 

“Sua vinda para o Bra- transportado para a Capella de São 
sil foi uma predestinação Thiago, onde foi sepultado. 
de santidade. Aqui, no seculo em que O 
Brasil era selva, ele teria que iluminar 
com os raios puros do seu espirito a Te- 
jião barbara de que foi apostolo e heroi 
civilizador. | 

Na hora em que todo O país comemo- 
ra festivamente o quarto centenario do 








chieta, depois de al- 
gumas revelações 





como essa, passou à 
constituir uma apa- 
rição sobrenatural. 
Os indigenas o ti- 
nham como senhor 
da pesca. Seu conta- 
to — consoante a 
informação de seu 
biografo —- infundia 
saude e graça: 
“emendam-se os 
pescadores, adverti- 
dos; saram os 
enfermos, tocados 
por um jesto de sua 
mão, o sinal da cruz, 
ou por um escrito, 
um barrete, um cru- 





- Na Sé de Cor 
imbra, Pod, Ueda 
deante imagem 
da Virgem Mãe, An- 
chieta faz o voto de 
castidade. 





cifixo, um relicario, 
com que se aproxi- 
ma deles o tauma- 
turgo. Magnetisa- 
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nascimento de Anchieta, é oportuno evo- 
car-se alguns episodios que deixaram em 
nosso lendario- vestigios da santidade do 
grande jesuita, doirando o perfil augusto 
do taumaturgo. 

Exercia o jesuita o cargo de provedor 
de sua corporação, quando um dia manda 
tocar a campa do refeitorio. Acode pres- 
suroso o dispenseiro do colej io e informa 
que só ha para O repasto algumas laran- 
jas e um pouco de farinha de guerra. 

Anchieta concentra-se e reza. Casua- 
lidade ou milagre, o certo é que, momen- 
tos após a sua oração, tilinta a sineta da 





dos, sentindo-lhe o poder, todos se levantam, 
desde os mais ilustres sacerdotes — Inacio 
Tolosa, Francisco Pinto, Fernão Cardin — 
até ao indio rastejante, que se ergueu da 
animalidade para fitar os céus, humanes- 


-cendo-se ao toque do seu bordão. 


Quantos e quantos episodios de per- 
O apostolo e thau- feita santidade não 
maturgo do Brasil, 
desembarcando no  Pelem' as paginas 
logar, onde, dois da vida de Anchie. 
dias depois, era fun- 
ur A bidage de ta! O seu batismo 
- Sebastião do Rio ; 
de Janeiro. purífica um leproso; 


o toque de suas 


22 — 4 1934 
mãos cura eplleticos; as suas hervas dão all- 
vio aos engasgos, aos cobrêlos, ás desinterias, 
Bos quebrantos, a todas as torturas fÍlsicas 
que repontam na selva, Ele É o medico, o adi- 
vinho, o estupendo revelador. Conta-se que, 
de uma feita, após uma cavalhada, dois ca- 
valeiros disputavam o premio do torneio, que 
era um pato. Não chegando a entendimento, 
elegeram Anchieta para juiz da contenda. O 
jesuita aproveitando a oportunidade dirigiu- 
Be à um menino de cinco annos, mudo de nas- 
cença, que presenciava a cena. E perguntou- 
lhe: “De quem é o pato?” Milagrosamente to- 
cado pelo dom da voz, a criança respondeu: 
“O pato é meu", E acrescentou sorrindo, sa- 


Õ SANTO 


— S E LV A 
Lsfeito: “Quero levá-lo à minha mãe”. 


UR 

S. Francisco de Assis não teria sido mais 
amigo das aves do que esse candido jesulta 
que o Brasil teve a fe. 
sua infancia barbara 
Como um mestre 
de carinho e de ter- 
nura. 

As aves vinham 
gempre procurádo, | 
atraidas pela misterlo- 
Ba simpatia de sua fl- 
Vieira que quando o 
posta andava a escre. 
PET O seu poema à Vir- 
gem, junto ao mar de 
Iperuy, uma avezinha 
esvoaçava em torno, 
roçando-lhe os ombros, 
às mãos, a cabeça. 

E que, de uma fel- 





ta, 
canoa, recolheu um 
bando de papagalos 





As aves sabiam “retribuir essa dedicação, Certa vez, depois 
de haver rezado as matinas, o jJesulta tomou uma canoa e foi 
dar uma volta na lagoa. Despontava o sol. O tripulante come- 
çou a remar. A certa altura o sol ficou inclemente. Vendo Isso, 
um bando de garças vermelhas e guarás, que andavam ali per- 
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Anchieta, ensinando cos indios e Cos 
filhos de portuguezes, em Piratininga. 


exaustos que se haviam distanciado imprudentemente da ter- 
ra, já sem forças para o regresso, e de novo os mandou á flo- 
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Padre Anchieta, na mais authenhod 
nhotographla existente nos archivos 
religiosos de Roma, 


to, partiu ao encontro da canoa, Chegan. 

do lá, todos formaram em cima um teto protetor, uma sombra 

movel que acompanhou a canoa até à margem, evitando que o 
80! quelmasse o tripulante. 

“o * 

Um dos mais expressivos episodios do lendario anchiata. 

no é sem duvida aquele que diz respeito á morte do 'esulta. 

Conta-se que ele saíra de Rerigtiba sósinho para ver um ro- 


cado. Fol andando desprevenido, feliz, com aquela grande alma 


pura tocada de bondade e de graça, De repente ouviu um cha- 
mado do céu. Fechou os olhos e ficou ali deitado, dormindo, doz- 
mindo para sempre, Não havia ninguem perto. Nisto passou 
por all uma das andorinhas que ele tanto havia festejado. 
Vendo-o estendido no chão, foi avisar ás companheiras. 
Dentro em pouco, todas vinham para o local afim de'evi- 
tar que os mosquitos o picassem. E ficaram velando o seu 
sono. Só no dia seguinte os homens descobriram o corpo ina- 
nimado. As andorinhas seguiram-no em cortejo. Assim que 
o padre desceu à terra, os selvagens fizeram o sinal da cruz. 
E quando olharam para o ceu, viram que as andorinhas 
o acompanhavam, formando no alto uma cruz bem em cima 
do logar que devia servir de abrigo para o seu corpo e de 
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onde elas o ajudariam a voar para a sua gloria, l 


condes Denna de 
Neustil, no Tyrol, O pri- 
mogenito era sempre gol- 
dado, o ultimo filho pa- 
dre. Rochus, porém, nº- 
phuma inclinação mani- 
festava pela vida religio- 
sa. Amava a sua terra, 
as suas montanhas, & Sua 
| Hberdede. E começou à 
amar, tambem, Judith, 
camponeza como ele, de 
ldéas castas e sadias. 
Nela e no seu amor se 
apoia para resistir á vOn- 


tado dos seus maiores. 





Frederich Knyusler e Gustav Froelich 


Certo dia as aguas despencadas dos serros fhundam O 


vale. Rochus e Judith correm a gosar o bello espetaculo, 


Nº velha família dos 
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coragem e destreza e recusa- 
se a cumprir voto que não fi- 
zera. Sua mãe, aflita, vae por 
noite tormentosa a uma cà- 
pela votiva implorar o per- 
dão a Deus e lã morre. KHo- 
chus, atormentado pelo re- 
morão, cedo & pressão dos seus 
maiores e toma o caminho de 
Koma. A Imponencia e aus- 


teridade dos rltos religiosos 


UM 
POEMA | 
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acabam por vencelo. Está 





pronto a tomar o babito, mas 








bl seu confessor aconselha-o a 


que volte à sua terra nalal 


DA 
HUMA. 
NIDADE 


atim de vencer de vês o amor 
por Judith. Rochus volta a 


Neustil. Morrtra em um 


MARIO 


4 a enchente os envolve, a agua os leva,.. A Condeses 


Denna julgando o filho perdido pede a Deus que o saive 


que o fará abraçar o sacerdocio. Rochus salva-se por sua 


Charlotte Susa e Gustar Froelich 






Frita Albert 
e Gustar Froellcl 


duelo o primogenito e para que a 
familia não se extinga quer o velho Con- 
de Denna que Judith demova Rochus de seguir o sa- 
cordocio, A moça recusa. Os dois se encontram; amam- 
de ainda. Ela, porém, afasta-o e chora de desespero. 
Procura no ermo consolação. Cãe, & noite, de um 
eecarpamento e morre. 
Rochus vê, em tudo, a vontade de Deus. Será, 
de então em deante, o flel servidor do Senhor. B 
ele, à quem a mãe e a noiva serviram, está livre, 
entim, da tortura da Fé. 
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DE “Ann Vickers”, Sinclair 
MH Lewis e Irene Dunne 


(DE GREGORY STUART, ESPECIAL PABA “O MALHO”) 
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(Nova York, Março de 1074) 

Sinclatr Lewis, o grande novoellista americano, tem 
marcado, sempre, em cada obra que lança, um success au 
thentico de Hvraria. Mas o triumpho literario de que, com 
justa razão, elle mais se orgulha, foi o de “ANN VICKERS”. 
que mereceu o Premio Nobel de literatura, De facto, em 
uma somana apenas, aquelle escriptor de renome viu as 
mãos ansiosas dos seus patrícios arrancarem das livrarias 
mais de vinte mil exemplares, estabelecendo, assim, um 
verdadeiro “record”. E na semana seguinte mais dez mil 
exemplares se venderam, emquanto na: imprensa 05 criticos 
teciam os elogios mais expresdivos à obra sensacional, chela 
de audacias e de emoção. Em pouco o seu prestigio alra- 
vessava as fronteiras e na França era “ANN VICKERS" 
editada, para um successo estrondoso. E em doze mezes & 
obra revoluclonaria estava traduzida para treze idiomas: 
Esso successo, sem lgual, levou a RKO RADIO a entrar em 
entendimento com o grande autor para transportar o livro 
celebre para o celiuloide. Mas desde logo, 08 prodnctores 
da RKO RADO comprehenderam que para viver aquella 
voluntariosa e indomavel ANN VICKERS se tornava 
Imprescindivel uma grande figura, de sensibilidade 
muito apurada e para quem a arte dramatica 
não offerecesse segredos. Fol quando, unani- 
memente, concordaram em convidar Irene Dun- 
ne para o papel diffiall, certos de que só ella 
reunia as condições imprescindivels para ar- 


com tanta expressão, | 
a eua independen- | 
cla traçada com | 
tanta seguran- 
ca me impros | 
silonaram 



















car, com brilho, a Interpretação desejada. profu nda- 
dd oh mente e eu 

Be “ANN VICKERS”", como novella, aspas pd 
CAUSOU sUCCeNSO ruidoso, “ANN VIC- com à emo 
RERS" como celloloide ceontupll- ção e since- 
cou esse triumpho, multipll- ca cidade que 
todos obser= 


varam, por 
que estava, dg 
facto, sugRéS- 
tionada por tão 
extranha figura, 
— Como conside- 
ra o “film"? 
" — Como o mails expres- 
sivo e mais forte de todos | 
os meus trabalhos, conles- 
molhe, com toda a minha ain- 
ceridade. Drama forte, a novella famo- 
sa tinha de ser vivida com emoção e realidade para 
apparecer aos olhos do publico como elle a leu nas | 

paginas immortaes do livro. h 
— Qual a emoção maia viva que guarda de 
“ANN VICKERS”?! 

trene Dunne ailenclou um instante, apanhom 
uma torrada, mordeu-a e com essa naturali- 

dade que é o segredo do seu grande trium- 
pho respondeu: 

— Foi no dia que eu foi nao “Muslc-hall” do 
Rerz. Eu ia entrando quando o ROX, o popu- 
lar gorente daquella grande casa, me avistou no melo 
da multh-ss 
dão. Pediu= 
mo parê 
esperar um. 
instante. do 
em seguida . 
voltou, of- 
ferecendo-. 
me um in 
Eremso e Fe. 
com men- 
dando-m e. 
que o lesse, | 
E eu balxel 
os olhos 
para o “t- 
ckot”" e, n5- 
BO mbrada, 
verifiquei 
que o beu 
numero era 
cinco mi- 
lhões. | 


cando as glorias de Sin- JáR P | ú a d E 
clair Lewis. E' cer- | ci | | 


to que aarta Roo 
sublime 7 
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Algumas nscenas de 








“Ann Vickers”, que o 
Broadway vãae exhiblr 














sogunda-feira. 


























Irene Dunne deu mais vigor e mais In- 
tensidado dramatica à figura de excepção 
de “ANN VICKERS”. Fol sobre isso, pre- 
clsamente, que versou a palestra quo 
com Irene entretivemos, hontem, num 
encontro aceldental numa casa de chá 
da Nova Tork. 

— Que nos diz do seu ultimo tri- 
umpho? 

— IMgo-lhe sinceramente que Es- 
tou tão enamorada de Ann Vickers que 
tinha vontade de ser ella mesma, nã 
realidade. O seu caracter, desenhado 
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Um beilo 

trpo de plaa- 

ta “Lnclia crla- 

pa”, plantado numa 

toco de “cambarh” e 
ostentando HS Flores, Fna 
parte da eollecção partl- 


calar do h 
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Um exemplar 
de “Brassa. 
vola Perrini”, 
do Orchidaro 
de 8. Paulo, 
sob a divers 
ção do bo 
tanico F. CG. 
Hoehne, 


diz id 


Exemplar de “Catilega la- 


blata Warnerll”, da ecollec- 
cão parileular do botanivo 
F, € Hochae, Uma plania 
verdadeiramente digas de 
figurar numa exposição: 15 
Flores, apresenta ella, mas 
a photographia, npanhan- 


de, apenas, um indo, mom 


tra sômente 153. 
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A nossa flo- 


ra tem as 


flores mais 
bellas e des- 
tas as Orchi- 
são 
as rainhas, 
“Laelia pur- 
purata”, On- 
cidium lon- 


daceas 


gicornu” e 
“Polipodium 
Catharinae”, 
do Jardim 
do botanico 
F. Cc. Hochne 


ne e sua obra, confesso que senti 

diante de sua belleza o mesmo des- 

lumbramento que me inspira a Na- 
tureza brasileira em todas as variantes 
chromaticas de suas flores, avaramente 
escondidas no estojo sempre verde das 
nossas florestas. 

Trabalhador modesto para quem o sk 
lencio do gabinete dá'o calor germinati- 
vo das idéas e do pensamento, dir-se-ia 
que o botanico patricio educou o espirito 
para, nas meias tintas da penumbra, crear 
os tons mimosos que fazem das “Laelias” 
e “Cattleyas” o eterno enlevo de sua vida. 

Assim com as begonias a que a som- 
bra das estufas accelera a gamma dos ma- 
tizes, este homem singular tem realizado 
todo o seu poema mystico de louvor e 
defesa das plantas e das flores na quietu- 
de do seu laboratorio onde, como genuino 
feiticeiro, realiza o milagre de Schehera- 
zade no maravilhoso jardim de Pindo- 
rama. 


À O escrever esta chronica sobre Hoeh- 


pis Pa do . ZE Fa, 
nú as e id Z e 


- 


Ledôr assiduo de tudo quanto se pu- 


blica sobre a nossa terra, a cada passo de- 
paro com o rastro desse bravo matteiro a 
perlustrar as varedas mais aggressivas do 
sertão na pesquisa de tudo quanto de 
mais bello tem o reino vegetal, para bem 
da sciencia e defesa do mais opulento pa- 
trimonio florestal do mundo. 

Defensor consciente das nossas arvores, 
Hoehbne tem sabido, como ninguem, pré- 
gar no deserto contra o proprio deserto, 


o o o 
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mostrando a calamidade que representa à 
devastação, a fogo “S a machado, das nos- 
sas mattas e das nossas essencias pre- 
ciosas. 

Manejando a penna com à convicção é 
facilidade que lhe são peculiares, elle não 
tem dado treguas a esses novos vandalos 
que por toda parte do territorio nacional 
só sabem crear a civilização é custa do as- 
salto intensivo das derrubadas e da heca- 
tombe sinistra das queimadas. 


Outra face brilhante da actividade de 
Hoehne é, sem duvida, aquella que se cas 
racteriza pela campanha que faz das plan- 
tas ornamentaes da nossa flora, o seu pa- 
pel como factores da salubridade publica, 
da esthetica urbana e artes decorativas na- 
cionaes. 

Não satisfeito com o ambito do museu 
ou do laboratorio, elle tem perlustrado o 
Brasil através das regiões mais curiosas, do 
ponto de vista phytologico, desde os serras 
dos de Matto Grosso, ao Planalto Goyano, 
das faldas humidas e frondosas da Serra 
do Mar ao littoral paradisiaco do Estado 
do Rio de Janeiro, onde, entre lagõas, an- 
gras, restingas, enseadas e braços de mar 
e de rio, a Natureza possue todas as gra- 
cas e tentações de mulher bonita, 

Sem se contentar com essas paragens, 
elle tem batido como faiscador de plantas 
e de flores a matta e a praia catharinenses, 
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os campos geraes do Paraná, os mais re- 
motos pagos do Rio Grande, das brenhas 
nordestinas e do extremo norte. 


Homem de sensibilidade e artista finis- 
gimo para quem todas as glorias da crea- 
ção são fontes do mais puro goso espiri- 
tual, Hoehne não é apenas um grande sa- 
bedor da botanica. Sem se contentar com 
as collecções de seu herbario e com os ins- 
trumentos experimentaes que a sciercia de 
Martius. poz ao alcance da sua mão, sente- 

se que, dentro desse apaixonado, resplan- 
dece a scentelha da poesia na mais forte 
e expressiva fulguração. 

Secco e duro nos primeiros encontros, 
“Hoehne nos revela depois uma alma macia 
e tenra tal qual as polpas de certas frutas. 

Poeta e poeta romantico do melhor qui- 


late, elle soube crear por extranha Sym= 


biose toda a ridente felicidade do amor; 
substituindo as Juliettas, Lauras, Cecys € 
Iracemas, pela adoração pantheista das 
nossas orchideas para quem, com O carinho 
de sultão, preparou o lindo serralho do 
Parque do A diderd nas cercanias da 
Paulicéa. 

Bemdito seja, pois, o botanico poeta que 


com tanto carinho defende o escrinio sa - 


grado das mattas brasileiras das suas joias 
mais preciosas! 
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Charlotte Juza e Gustav Proelich 
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A gallinha é uma 

ave que teve 
um grande desgosto 
e deixou de voar. 
Quando muito, em 
caso de perigo, bate 
as asas — para nao 
ir à panella sem pro- 
testo... Esse bater 
de asas é a voz do 
instincto — e o pro- 
testo Iyriço da Espe- 
CIC... 

ad po 


Tolerar a galli- 
nha por causa do ovo 
& como admittir à sogra por amor á filha... 


— — jd — 


O galho é um aviador reformado e um 
philosopho em férias, Em materia de 
amor, é eclectico. Gosta, igualmente, de 
todas as gallinhas e nunca faz scenas de 
ciume. Quando lhe roubam alguma, para 
O forno, não verseja nem se suicida: conso- 
la-se com as outras... 


—— — q——— 


As mulheres « as gallinhas gostam de 
mostrar as pennas que têm... 


a pr 


Que é o ovo? Uma illusão com cas- 
ca. Que é a ilusão? O ovo de uma realida- 
de... 

a on 
| A casca é omuro branco que separa 
da realidade-universo a hypothesepinto... 
p= 

O pinto é uma tentativa de ser, intra- 
muros... 

Comer um ovo é um acto tão bestial 
como engulir uma esperança. Mas é logi- 
co: representa a melhor maneira de evitar 
que elle gore. .. 


— -— pj: — — 


Um avo gorado é uma desllusão que 
cheira à enxofre... 

—— | =——— 

A liberdade é a vida do pinto e a 
morte do ovo, Cada pinto que nasce é um 
ovo que se perde. O pinto é, pois, a vin- 
gança, pellada, do galinheiro. 

= ses EL 

“Emquanto se estã na casca, tem-se 
a casa garantida!. .." (pensamento de um 
pinto pellado, solto, na rua, em dia de 


| chuva.) 


e jp ——— 
“Quem me dera voltar, de novo, a ser 
ovo!..” (idéas de uma gallinha velha, 


na vespera de ser cosida ao molho pardo.) 










Por BERILO NEVES 


Não ha nada mais antipathico do que 
um pinto que está sendo promovida a fran- 
go = = 

— Dj po 


O frango é um sujeito que tem todos 
os defeitos do pinto e mais um; já não é 
inocente, . . 


O gallo é quem acorda mais cedo no 
gallinheiro e quem dorme mais tarde. .. 
Até no gallinheiro o homem é o mais Lra- 


balhador E 


O galo & um animal tão bonito que 
as cozinheiras têm estrupulo em lhe torcer 
o pescoço, como às galinhas; matam-no a 
faca. O gallo. além de tudo, é um artista: 
se fosse homem, seria clarim na Policia 
Militar... 


— Ji — — 


Para que servem as gallinhas? Para 
ciacar no chão e para fazer intrigas no gal- 





linhesro, a Como Eva e amema — ém 
toda a escala zoolegica! 


“O mais bello destino de uma galli- 
nha ainda é o forno, numa dia de festa fa- 
miliar” (pensamento de uma dona de ca- 
sa ajuizada). 

Se os homens nascestem dentro de 
um ovo. como os pintos, as damas fariam 
questão de ir dentro de uma casca cor de 
rosa, com arabescos. .. 

BE 

As gallinhas têm úma virtude a mais 
sobre-as mulheres: são animães essencial- 
mente domesticos... 

e DR 

O gallo, na outra encarnação, toy of- 
ficial de cavallaria; ainda hoje traz o pen- 
nacho... 

a, 

A mulher e a gallinha têm mais bico 

do que miolo... 
mr, Vea 

Para que dar inteligencia ás galli- 
nhas? O gallo se encarrega de tomar to- 
das as providencias que se fizerem neces- 
sarias no galinheiro. .. 
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A gallinha, quando fica velha, acoco- 


ra-se no fundo do gallinheiro e espera a Te- 
dempção final da panella, A mulher, não: 


pinta-se, mette-se na pelle de outros am-| 


maes, perfuma-se e vae para a Avenda 
Hingir de moça... 
= — 
Para as mulheres, a chocadeira art 


ficial é um aviso e uma ameaça. Os ho- 
mena já dispensam a gallinha para chocar 


os ovos... O dia das mulheres não virá 


longe... 
q dE 
Um pinto que nasce numa chocadei- 
ra artificial é um sujeito independente: 
não deve favor à ninguem para VIT ao mun- 
do... S6 à electricidade... 


——— j— 


Ha duas cousas tristes neste mundo; 
gallinha com gõgo e mulher com ciume 
O ciume é o gõgo das mulheres... 


o 


A Franga é a gallinha que ain- 
da não achou casamento. 5á serve 
para dar preoccupação nos gallos 
velhos... 


PR A] ———— 
O mais ancero ideal de uma 
franga é deixar de o ser 
ii —— 


As galinhas e us mulheres 


gostam de chamar a attencão sobre sir as 


gallinhas, cacarejando, e as mulheres — 
falando alto, .. 


—— th — 


O galinheiro é a unica pensão Lami- 
lar onde se cumpre à nsca o dever de dor- 
mira hora certa. Todo barúlho fóra de ho- 
ras. num gallinheiro honesto, ou é ladrão 
na porta ou incendio na vizinhança. De 
qualquer modo; falta de policia na zona... 
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A campanha do nudismo nas nossas praias 
está se intensificando cada vez mais. 

Os partidarios de Adão e Eva pretendem 
fazer uma grande parada, si a policia especial 
consentir... 
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lis. em mo me ato 
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mudança da Capital 4 sida do fans À -como di gere intrigado 
Toma vulto à sse acontecimento a Assucar, Cor- oi Preço do ca- 
e transporte do Pão edi é tradicio- mando?.. 
ja O mentos caracterist 

u 

outros mon 


Rio de Janeiro... 








S Si O continuam quei. /9 








Aa “ 
naes do Dois rapazes destemidos, Angelú e Hungria, partiram 


numa fragilissima embarcação para Buenos Aires, 
À coragem os une, mas o mar grosso não é sopa, e Deus 
queira não os separe... 
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O camondongo Mickey 


tem sido insistentemen- 
te visitado para dar en- Ea 


trevistas é emittir a sua O profissionalismo 
opinião a respeito das gues resultados à joga 






da bola está dando pin- 


dores e empresarios. o 
ocio como outr 







neg 
Coisas... Mas o ie em dia é um ios se ven- 
q ca- sport hoje em Gia | e nos estadios 
mondongo Mickey é del. A qualquer. -. Dia o ind nas corridas... 
circo Ê O que elle diz a o derão poules e duplas, 7 
n 0 s VE. Tu A 4), A 
Cio a DESDE E Eos UE O SEU DADAS 
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ESPONDENDO a certa en- 
quête, duas talentosas es- 


, K criptoras se pronunciaram 


acerca do leque, objecto da 
enquête, com uma displicen- 
cia soberana, achando que a 


a mulher moderna já não se 


preoccupa com futilidades do 
Í romantismo, sendo preferivel 


um sport qualquer, um socco 

á Carnera, por exemplo, ao 

suave mover de um leque. 
Pois eu acho que o leque e 


» a luva nunca deviam cahir 


de moda na indumentaria de 


b/ um e outro sexo, 


No tempo do leque, nesse 
encantador romantismo, tão 
desapreciado pelas illustres 


) escriptoras, o pensamento era 
ADIA mais uma funcção do coração 
SS que da intelligencia. 


Pensar era, então, sentir, e 


4 sentir com alta elegancia, com 
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fidalguia. 

No lento mover daquella pe- 
quenina cauda de pavão, no 
abrir e fechar das rendadas 
varêtas de alvissimo marfim, 


que mundo de pensamentos, 
que borbulhar de emoções! 

Uma linda mulher em cujo 
amplo decote, por um galan- 
te acto de faceirice, poisou, 
aberto, um leque Imperio, é 
uma edenica visão em que as 
asas brancas de um cysne 
enamorado adejam sobre uma 
rosa do paraiso. 

A luva é tambem um elo- 
quente adorno, no homem so- 
bretudo. 

Buckingham, extendendo a 
mão enluvada a Anna d'Aus- 
tria e comprando a morte, 
nas encruzilhadas da politica 
franceza, como vindicta vela- 
da de uma córte famosa, deu 
á luva o prestigio que é mes- 
mo della, da aristocratica pel- 
lica com que se aprimoram as 
embaixadas. 

Não se conquistam rainhas 
sem o nobre adorno. 

Eu possão um le- 
que que me 





foi offerecido por uma octo- 


genaria da minha terra natal, 
lá no Estado de Sergipe, sa- 
bendo ella que eu, então, ca- 
tava antiguidades. E' o meu 
leque tambem romantico; vem 
do seculo passado, dos seus 
dias de esplendor. Tem uma 
das varêtas partida, e elia 
narrou-me o motivo desse de- 
feito. 

Fôra o leque de sua mãe, ao 
tempo em que esta namorava 
o homem com quem casou. Ao 
primeiro encontro deste, num, 
salão de baile, com a mãe da 
minha offertante, aquela, 
com o pudor daquelles dias re- 


motos, cobriu o rosto com o” 


perfumado abanador. 

O namorado, gentil e ma- 
neiroso, ao pegar no delicado 
objecto para ver por inteiro 
o rosto da sua futura esposa, 
partiu uma das varétas. 

O avô 'da minha 
offertante, 


ao saber do incidente, quiz ) 
romper o compromisso de ca- 


samento achando que um ho- 


mem educado não tinha o di- 


reito de tocar num objecto 


que, no momento, definia um N 
pensamento de casto e doce DANS 


enleio. 
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Era o sentimento da época, |ASSESSE=a 


e não era tão bonito, minhas 
talentosas patricias, esse at- 
tencioso romantismo que Mus- ( 
set substanciou na celebre t 


phrase, já muito corriqueira (e) 
— numa mulher não se toca (gs 


ES 
NO, 
nem com uma petala de rosa, PA y 


) 


As mãos romanticas, isto é, AD 
as mãos que conduzem leques ) 


e luvas, lembram a brandura 
dos costumes, a gontileza das 
maneiras, altos pensamentos, 
fidalgo sentir. 


O leque é o pensamento em AR FS) 
acção, e cada movimento. do AS: - 


a 


delicado objecto é um estado f 
de alma, 
Sou pelo leque e pelas lu- 


vas, talentosas e gentis patri- Y// 
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acredito na solidariedade hu- 
mana... 
: Bemdigo as “créches”, as 
“gotas de leite”. os “dias e se- 
manas pró-filhos” dos desgra- 
cados de toda a ordem. E 


+ 4 


Ás vezes, porém, fico a pen- 


Sar, a pensar, e vejo quasi a esbo- 


roar-se, tal Imenso castelo de 


areia inconsistente, essa esplendi- 
da crença no espirito que une 


todos os males e todas as dores da 
humanidade. E 


od o 


Examine-se este quadro. 
q a sala nobre de um quartel, 
escola de civismo e de amor á pa- 
tra”, destaca-se, sobre pedestal de 
ebano, bem cuidada e reluzente, co- 
mo simbolo veneravel, uma granada 
€ avião, cuja inocuidade no momen- 
to em que do azul fôra lançada 'de- 
Ve-se apenas aos cochilos de seu fa- 
bricante... 
Uma reliquia da hora triste em 
“que os homens se esqueecram do 
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conselho de Jesus de Nazareth: 
“Amai-vos uns aos outros”... 


td 


No bojo rotundo daquele enge- 
nho sinistro havia carga bastante 
para estraçalhar vidas e mais vidas e 
fazer voar pelos espaços muita coisa 


que a humanidade fez quando ela 
pensava na Vida, no Bem e na Glo- 


nal... 
A pa 


Uma granada... 
Morte, ruina!... 
Glorificada sobre um pedestal 


que bem poderia suportar a imagem - 


alada do Anjo da Paz!... 
A Paz que é ventura... 
A Paz que é a unica estrada bôa 


da Vida...! 


+ ot + 


E. fico a pensar. 

Será que as “créches”, as “go- 
tas de leite”, os “dias e semanas pró- 
filhos” dos desgraçados de toda 
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ordem tenham por finalidade conser- 
var os meninos de hoje, homens de 
amanhã, para entregá-los á furia in- 
coercivel das granadas?... 


pod + 


Si assim é, que desapareçam as 


campanhas humanitarias e se empe- 


destalem, para o escarneo das futu- 
ras gerações, as granadas que fa- 
lharam e que não quizeram ceifar 
a infancia cuidadosamente trata- 
da para pasto dos seus apetites de- 
vastadores. .. 

E glorifiquemos as boas grana- 
das que sabem explodir, e maldiga- 
mos os industriais da guerra que co- 
chilam quando fazem granadas de 
avião...! 


Para consolo, porém, dos que 


assim tão amargamente pensam nos 


passos e nos destinos da misera hu- 
manidade, uma idéa surge, cheia de 


beleza: — a de que existem granasã: 


4. , 


das, como aquela da sala nobre « 


um quartel, que deixam de cumprir * 


com o seu dever explosivo da hora H 


Ipameri-Goiãs 


FLORIANO CARAMURU 
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ESCENDIA de russos. 

Em torno às feições 
| bem delineadas uma ca- 
telleira crespa de um ruivo-ver- 
melho. 

Bom como a bondade pre- 
guda pelas seitas, pelas religiões. 
havia se casado no Brasil com 
Laurita, creatura preparada a 
— depender semper do homem. 

Educada com todos os mi- 
“mos de filha unica, vivia, quan- 
“do solteira, uma existencia de 
“menina rica. 
O que aprendera, servia 
apenas para disfarçar a ociosida- 
Ele. porque não conseguia Exe- 
cutar um frecho mais difficil de 
musica, Ha pessimamente um 
francez de collegio e as suas 
prendas domésticas eram mais 
que superficiaes. Tinha a habito 
“te tomar café na cama. Passava 
“oa dias lendo rómances ou revis- 
tas. recostada. 





Ao casar-se com Alexandre 
Dk innroweky nada levou. En- 
“controu uma casa muito bem 
“montada por quem possuia algu» 
“ma fortuna. 
Um recanto luxuoso para 
"enntinuar a sua indólencia, pe- 
los divans e almofadões de plu- 
"ma. 
Dentre todos os presentes 
“recebidos do destino, aquella ca- 
“sa confortavel, ladeada por um 
“jardim sempre fresco, de repu- 
' xos espalhados pela grama, 
era o seu maior contentamento, 
Lawrita sentava-se nos can- 
teiros relvosos, tocava nas plan- 
“tas. nas torneiras, para seritir 0 
ipôntacto daquilo que lhe perten- 
“Pentro de casa, longe dos 
“criados e do marido, acanciava 
“até os reposteiros pesados, abra- 
cava-se ás almofadas. beijava al- 
“guns enfeites, como si acaricias- 
“ge um gato ou qualquer coisa 
uerida. 
ú Custava à crer no proprio 
“casamento. Com os olhos muito 
“claros, ficava, às vezes, mirando 
E o marido, rico, joven irradiando 
r formosura exquisita de ho- 
“mem forte. e que no emtanto, a 
havia escolhido. 
Muitas vezes, senha-se em- 
'baraçada naquella casa, onde 
“despira o seu vestido de noiva. 
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d| 
As manhas do primeiro f- 
“Jho extinguiram os seus deva- 
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LARA IANROWSKY 


netos. 

Sentia-se à vontade naquel- 
le palacete lindo, nos braços de 
Alexandre ou embalando o fi- 
Ihinho. 

À vida, sem as preoccupa- 
ções de dinheiro, como em casa 
dos seus paes, permittiu que os 
seus caprichos a levassem de con- 
tinuo à cozinha, a esperdiçar 
ovos, farinhas, em empadões e 
guloseimas detestaveis. Fazia 
com exaggero casaguinhos de 
tricot, sapatos, como si esperas- 
se sempre filhos gemeos. 

O marido sorria, ao ver es- 
se principio de actividade e, ao 
encontrar Laurita ao pé do ber- 
cinho, sentia desejos de demons- 


trar a sua adoração. 





Quando o terceiro hlho já 
se agarrava as pernas das cadei- 
ras, com o intuto de se levantar, 
Alexandre tirou das mãos de 
Laurita as agulhas de lã... 

Tres filhos bastavam. 





Começou a preparar à es 
posa para “ser viuva”. 

Laurita oppoz-se a tal ex- 
centricidade «e esforçou-se para 
demover o marido de taes idéas. 

Alexandre affirmava que 
era pelo muito que a queria, e 
aos filhos. Poderia morrer, mes 
peradamente, e Laurita encon- 
trar-se-in em difficuldades para 
lidar com a fortuna que herda- 
na. 
| Lentámente foi envolven- 
do a mulher em. todos os nego- 
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CLOS. 

A princípio, Laurita, ao au- 
xihal-o como secretaria “e guar- 
livros, sentia aversão pelo marl- 
do. Suppunha-o  endoidecido, 
mau. Depois, quando principiou 
a comprechnder algumas tran- 
sações, dava espontaneamente 
a sua opinião. Discutia, quando 
o marido teimava em realizar 
qualquer negocio que lhe parecia 
Sp o 

Um dia, como mulher que 
eta. julgou-o incapaz e disse-o, 
francamente, 

Alexandre maguou-se, 

Logo mais. sentiu-se orgu- 
lhoso da propria obra. 





Exercitando-se para viuva, 
só a Laurita cabia a educação e 
cuidado com os filhos. 

Fazia viagens para resolver 
qualquer negocio como si fosse 
vILVA. 

Quando Laurita lhe pedis- 
se para tratar de tal ou qual ne- 
gociação, Alexandre pergunta- 
va-lhe: 

— Si V. fosse viuva, in- 
cumbiria alguem deste caso? 
Entregaria tudo nas mãos de um 
procurador? 

— Não, porque isso é mui- 
to importante. 5ó posso conhar 
em V. 


= Faça de conta que eu já 


morri. Assim. só em ultimo cas 


so. vivo como estou, irei auxi 
lHal-a. | 
— Mas estou tão cançada, 


Mexandre! 
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— Cançei-me demais até 
conseguir com o trabalho este 
peculio, V. bem deve compre- 
hender como me desesperaria, si 
o deixasse exposto em mãos 
mexperientes. Ficarei, emquan- 
to V. estiver fóra, cuidando dos 
meninos. E o bem estar seu e. 
delles. que me obriga a ser tão 
severo assim, 
nha cá, 

Sentava nos joelhos a espo- 
sa que Alexandre, nos momen- 


tos de temura, só chamava de 
“chefe”. 





Tinha a sua maneira de 
adorar a esposa, E essa excentri- 
cidade em preparar-lhe a viuvez 
era um cuidado “sui generis 
cheio de affecto, porém. 





Laurita emancipou-se: 

Muitas vezes, era de uma 
cidade vizinha, tarde da noite, 
que Alexandre recebia noticias 
da mulher. Saudoso, preoccupa- 
do, nem sempre conseguia falar 
directamente com a mãe de seus 
filhos, porque a secretaria, que 
a acompanhava, recebia orders 
de interromper o telephonema. 





Honestissima e activa, Lau- 
rita era, entretanto, censurada 
pelos parentes e pelos que co- 
nheciam sua vida de “femme 
d'affaires”. 

O marido, relembrado sem- 
pre como um ser abjéto, com al- 
cunhas ainda mais torpes. 

Mas a fortuna de Alexan- 


dre Lakmanrowsky cada vez se 


tornava mais solida, 


— Mais algum sacrificio, 


pensava elle, e irei ajudal-a, po- 
brezinha, 





“Quando Laurita ficou viu- 
va de verdade, contractou um se- 


cretario. 

Ao despir o luto, o secreta- 
rio foi elevado á categoria de so- 
CIO. 





Mezes depois, comecou a 
occupar o logar de Alexandre 
Lakkmanrowsky à mesa de Lau- 
rita. 

Uma noitinha, casados, con- 
tentes, o “socio” collocou nas 
mãos de Laurita duas agulhas 
longas, rosadas, para fazer pon- 
tos de tricob. 

Sapatinhos e 
surgiram na cesta de costura, 


“chefe”. Ora, ve. 
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RA tarde da noite. A fúria dos elementos era colossal. À agua 
cala em catadupãs muma chuva grossa e violenta mo micamo tem- 
po que os trovões agifavam os alicerces das tmnormes construções 
que constituem o orgulho da Paulicês., 

Falscas riscavam trágicamente o céu coberto de núverns Dê 
gras e cada vez mais ameaçadoras. 
Covarde e pequenino ante a grandiosidade do espetáculo que me 
esa dado observar, cu me agasalhara cum canto providencial da rua 
Consolação, naquele momento deserta e tristonha como à noite que me 
 eercava. 
Súbito, surge numa esquina O vulto de um homem alto e robusto, mus 
nido de um grosseiro sobretudo, caminhando para o meu lado com passos 
largm e enérgicos. 

Percebl que desejava se oeultar no mesmo nicho ocupado por mid. 

Eeccoso de um atentado naquelas horas ermas da moite, apertei Der- 
vosamente o cabo do revólver de que sempre me faço acompanhar, O vul- 
to estranho se aproximára mais € púde então verificar que me tratava 
de uma figura máscula e moça. 

Não tinha aparentemente intuitos agressivos € mui delicadamente, 
com úma voz doce e melíflua que contrastava com o seu todo, dirigiu» 


e mn mim: 
c— Amigo, Haverá aí um lugarzinho? 
Tranquilizado, respondi: 

At Grdens, Há aqui lugares para um batalhão. 

Confiante e calmo, agradeceume €, enquanto expúliava com a mão 
as gotas de chuva que salpicavam à tia TOUpA, disse-me com uma fas 
miliaridade justificável se nós nos conhecesseraos ha amo: 

-— Você já teve desilusões amorosas ? 

A pergunta me surpreendeu fortemente, 

Quais seriam as intensões do meu companheiro de refibgio? Tnsen 
| alveimente, respondi mais para agradálo do que para entabolar com 
* wersações confidenciais: 
| — Sim. Algumas... 

O receio que eu tinha daquele desconhecido, desapareceu - Abandonel 
e meu modiver, retirando a mão do bolso. Com êste gesto, poude contem 
optar o meu anel de facultativo, que brilhou na escuridão, Éle sorriu: 
| Você é um mélico mas não mibe tratar do neu 
LE | próprio coração. — ? — O ho mem que DE apal- 
na, que se ilude a respeito das mulheres é um 
DM fraco de espírito. Não tem jôr- 
Ti ca de vontade, Falava de um 
18 modo calmo, dando a impressão à 
Pr hda firmeza de suas convicções. + 
| Frisou significativamente nos pala 
> vras fórça de vontade, Enquanto 
Í cu me certificava de que Ele era 
um espírito iicomum, continuon, nO 

FM “ mesmo modo indicador de superiori- 
ie — | dade mental: — Amigo. Quer 
O om conselho que lhe será muito 
| e? Leia Márden, Austregésilo, «—— 
1 Tete. Sujeitará assim o neu coração ao À 
À credo, A Rarão será a dirigente * 

de seus átos. Faça como eu fu 
e nunca mais se apaixonárá. ? 
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A fôrça de 
vontade é invenecl- 
vel, Experimente, 
Hoje sou feliz por- 
que o men lema E: 
“Os homens co 
muas devera cót- 
tentarse com o 
amar retribulf- 
do, quando posf- 
vel”, 

Eu estava nd. 
mirado de ouvir 








PAULO DIAS DA SILVEIRA. 





ALHO O 
q 
O Homem. 
de Força. 
de Vontade 






Desenho De JORGE BASTOS “E 


aquele homem falar de fórça de vondade em meio de uma tempestade 

Hepentinamente, o esquisitão se despedin: 

— Não lhe cobro nada pela consulta, embora a sua clatse seju tão 
careira..e Até logo. 

Emorçandome por compreender a alma do meu interlocutor, nem 
siquer The respondi. fiste, porém, nem deu por isso e, do mesmo modo 
bruto com que havia chegado, continuoa o sem caminho. 

Segundos depois, um grito de wmlber, um ranger de freios, O 
baque sundo de um corpo nas pedras da via pública... 

Na volta da esquina, o automóvel que havia atropelado o meu 
companheiro «esaparecera vertiginosamente, numa fuga apressada. 

O meu inesperado conselheiro de há pouca jazia no melo da rua, 
encharcado de água e sangue. 

Nada pude fazer, 

O ferimento tinha sido mortal e o pulso da vítima dugia lenta 
mente... 

Nem vivalma surgia. Era necessário conhecer a identidade da 
quele estranho. 

Esquadrinhei os seus bolsos é só encontre! uma folha de papel 2 
inteiramente escrita. 

A leitura foi sófrega € ansiosa: 


“Nelson. 

E' favor não importunar mais. Aborrtçome com a Sh imsistêne 
cia, pois não é a primeira nem a segunda ver que lhe afirmo que 
não o amo, Espero que compreenda o ridículo de eua situação e 

procure esquecer a “irresistível paixão” que a mim dedica. E 

Dolce", 

O bilhete cafiume da trémula mão, O “homem de fôrça 
de vontade”, num “último alento, balbuciara qualquer coisa 7 
ininteligivel, .. 











as ar cavha so N-UL 000 au lie del envas am: ea TR 
Por muito tempo fique! absorto, contemplando aquela 
É “A 

rosto de traços enérgico, agora desvirtoados pelo | 
“ ritos" da mórie, 


-— -  S6 voltei à pose de mim mestio, quando um 
goarda-civil tocou fortemente na mes 
embro: a 

— Desastref 


Gom a voz transtormada pela emoção | 

e pelo fro que ma enregelara 

os ossos, respondi melancólicamente: 1 
— Não. 

Foi um suicídio. 


PAULO 
DIAS | 
DA 
SILVEIRA | 
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5 FUNERAES DE ALBER- 
TO O MAIOR — Com toda 


asolennidade e esplendor rea 


















lizaram-se, em Bruxelas, oq fuse 
mes do Rei Alberto. Reis e Pres. 
dentes de Hepublica tomaram par: 











“CASA DA HERBPA- 
| NHA" — Acaba de ser 
instituldo, na Universidade 
de Columbia (Estados Uni- 
dos), um centro da propa- 
ganda das actividades Ibe- 
ricas, “A Casa da Hespa- 
nha” fol aberta pelo bedel 
da Universidade, Mr. Nicho- 
las Murrar Butler, estando 
presente á cerimonia o Em- 
baixador da Hespanha, Br. 
Juan Francisco de Cardenas. 






te mas derradeiras bomensgens de 
saudade no pranicado Soberano, fa 












pendose representar por seus legã 
dos diplomaticos . 

O corpo do Rei Alberto esteve ex 
posto por sigumns dias mo Cathedral 
de Sainte Gudule. Toda a Belgica me 
prosternou, transils de dor, deanie 


















CARNAVAL EM HAVANA — A nots chic das carnestoles 

dus na capital cubana fol o corso na Melecon, a principal ar- 

terta de Havana, Umas cincóenta mil pessoas, entre 2% quaca 

se contavam milhares de americanos, presenciaram a magnifica parada 

de CEFT OM. E E primeira VEL, degola a padaibição do Presidente Nas 
chado, que se festeja o entrudo na pequena República intima, 














dos deus caros despojos que sempre 
estiveram velados pela Rainha viu 
Ta, coja consternação é profundis 





AS DESORDENS NA AUSTRIA 










RTILHEIROS das forças foderaes tomando posição contra M dos edificios que mala sofireram com o bombar- 
o inimigo, antes dos sangrentos encontros em que 1503 “o, deilo na capital da Austria foi, gem duvida, o solar 
anidados de ambas as partes foram postos fóra de combate que aqui vêem reproduzido. Esta photographia, que é 
(258 mortos e 1650 feridos), Assim o informaram as autos um documento precioso, fol-nos cedida pela Interua- 


ridades militares em Vienna, tonal News de Nova Tork. 
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o Res. “cus 


Rei dos Belgas, é 
sua augusta consoria, 
a rainha Astrid, pho- 
torraphados durante 
uma cerimonia cívica 
em Pruxellas. Astrid, 
que é a terceira filha | 
do Principe Karl, lr- 
mão do Rei da Bue- 
cla, desposou o joven 
soberano a 10 de No- 
vembro de 1926. 











eopoldo Il, a ral- 
nha Astrid e seus 
dols filhos: a prince- 
za Josephina, que 
conta sete annos, € 
o principe Baudouln, 
que tem quatro annos 


Novo). 
PEI 
DOS 


BE L-| 
GAS 














BONECAS DE CARNAVAL 


Os primeiros premios dos bailes infantis de Momo 
E foram conquistados, sempre, pelo encanto de Layze, 
que completou quatro annos no sabbado de Carnaval, 
A linda menina é filha do casal Carlos Erandão e 
neta do industrial Augusto de Castro Lopes Brandão. 


“A LANTERNA 
D E 
ASSOMBROS' 


JORGE ABREU não 
é apenas o educador. 
As muas aclividades in- 
tellectuasa culminamn em 
varias outras regiões do 
Conhecimento,  reaffir- 


mando-lhe, por isso mes- 





b mo, o nome de reáica de que desfruta. E' que ao 
lado do preceptor anfloram tambem as qualidades 
de escriptor. O seu tratado sobre “Literatura Bra- 
ellelra”, fartamente conhecido e adoptado em di- 
versos educandarios do Drasll, como por exemplo, 
Dn m Collegio Militar do Kilo, justo renome concedeu 
É do autor. E o seu mais recente livro, “Lanterna 
z de Asgsombros”, confirma plenamente as virtudes 
 MHterarias do director do Collegio Icarahy. Trata-sa 
de uma colleoção de contos, ou antes, de pequenas 
novellas escriptas em bom estslo, fluente, ngradao- 
vel e erudito. Nesse livro Jorge Abreu não se atém 
— à forma sómente. Os seus contos offerecem ao lei 
— tor occustão feliz para o rearivamento de episodios 
bistoricos, por Isso que os enredos e tramas vêm 
obrigatoriamente cotejados a acontecimentos do pas- 
sadas érus, trazendo-nos á memoria aquellas figuras 
que no preterito gosaram as culminancias, tanto pelo 
eaber como pelo herolemo, loucura, amor ou pela 
fé. E' uma cadela de mosaicos em que se rendilham 
— uma pagina do Velho Testamento, um heroe phenicio, 
“Erego ou romano. “Lanterna de Assombros”, pols, 
" & una instrue e à outros recorda. 
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JEALIZOU-SE, na semana passada, no Ilamaraty,;a cerimonia de entrega 
do arttstico album confeccionado por Lux-Jornal, a conhecida orrani- 





zação de Marlo Domingues e Vicente Lima, contendo a documentação da 

passagem do general Justo no Rio e em São Paulo, Falaram, por essa ocea- | 
sião, o presidente da A. B. I., Dr. Herbert Moses, em nome de “Lux-Jornal", ' 
e o ministro Muniz de Aragão. | 
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A A QUALIDADE ULTRA-FINA DE 

ADERENCIA IDREPREENIVEL E DE MARA- 

VILHO/O EFEITO PARA A /AUDE E 
, BELEZA DA CUTI/ 


& UM PERFUME ENVOLVENTE, /EDUTOR 
| CARACTERI/TICAMENTE MODERNO! 
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SENHORITA... 


Derivados do azul! jacinto, turquesa, miosotis, céu, Sévres, rey, 
pastel. Um pouco de verde “nénuphar”, “grege”, “marron”. E pre- 
to. Eis os coloridos que Paris escolhe para a meia estação, 

— Vestidos 2 

Sim, e chapéus. O preto assenta com qualquer tonalidade de 
roupa. É o chapeu comodo porque pratico, economico principal- 
merite. 

De “fame”, de “taffetas”, de seda, fitas compondo as copas € 
palha as abas, chapéus de veludo, de camurça fina, grandes, de pa- 
lha, havendo preferencia pelo panamá “laqué”. 

De fôrma... 

Capeline, por certo, e o “relevé” que cada uma de nós possue e 
adapta à fisionomia: mais batido, menos petulante, um pouco serra- 
do à volta da cabeça ou aberto de todo deixando á mostra a testa, os 
olhos, o contorno do rosto... 

O “relevé” chegou e começam a chegar os que a êle se asseme- 
lham: mandarim, “breton”, “bambin”, “yovo” e Napoleão . 

Decerto a meia estação é adoravel, Voltando-nos os 
“tailleurs” de seda e de lázinha, os vestidos se fazem em 
pano de acórdo com a mudanca de tempo, Mas o que ha 
de mais expressivo para a nova fnse do ano é a elegancia 
da jaqueta de veludo, a veste que completará a graça do 
vestido de “tout aller”, 

E" o chique parisiense, 

E o chique da Norte America. 
SORCIERE 
























ão 






Vestido para jantar, tp- 
do êle talhado em bonito se- 
tim “merveille” azul do céu, 
um fófo à volta do decote: 
jaqueta de veludo turquesa, 
emoldurada de fFlôres de ta. 
fetas lilás rosado, botoes de 
cristal azul na cintura é nos 
punhos, 
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Modelos de chapéu grande, em 
contraste com as pequenas bóimas e os 
“relevés” medios e minusculos, todos, 
porém, na moda. De palha, seda, velu- 
do, “antilope”, guarmecido de flores de 
veludo, de cristal, de fita escosseza, ou 
com uma tira do vestido estampado que 
acompanha, neste caso a fôrma do colo 
rido da jaqueta curta ou do casaco a tres 
quartos, 
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HOLLYWOOD 


(Um trecho — EL, 5. Marinho] 






O MEU DICIONARIO DE 
| COUSAS DA AMAZONIA | 


(RAYMUNDO DE MORAES) 
































BEHOS DE 
DESPEDIDA 






Coisas da Norte ||” 


! ar Gas or. 
America jo 





“A maior ilusão cinematografica é | 
Em Bronxville | a dusão dos astros parecidos, dos so- 

nos arredores de |) sias de astros celehres. 

New York, as pu Eles vão à Hollywood porque se pa- 

lheres costumam |] recem com um artista feito | 

conduzir os mari- E sofrem... 

dos à estação, com- Logicamente não existem duas per- | 

duzindo os respéti- |] sonalídades identicas. 

vos automoveis. Al|] Mas no cinema. a duplicidade é con- | 

se despedem bei- |] seguida, quando a natureza começou À 

jando-se... cari-[] a tarefa, e a maquilagem dos studios 

nhosamente. Os ce- |] a termina. 

lbatarios da cida- Depois temos o homem é a sombra. 

de não se contor- O artista e o “double”. 

mando com isso, O “double” standartizado, que Foi à 

protestaram: por |] Hollywood. sem imaginar e sombra 

à que os referidos e |] de um astro. e que mais tarde tornou- | E +geir E 

quotidianos -adeuses prejudicavam a |] 5€ sua sombra, | Es RO E Means 

circulação. Ser um “double”. no cinema. é ser |] NºS PO E ao apre ieiis | 
O cominsario de policia de Bronx- |] uma creatura sem personalidade des- farém . | nda quantos sues | Às saias adornam-se. agora, com] 

vamos codando? Quacenta. contou. 1 franjas bem na beira, franjas estreitas, | 


ville-ntendev-or, | tinada a substituir, pela semelhança, À anão | sl s 
E os casados da cidade americana |] uma estréla, anonimamente. fazendo va E Pois vira sessenta. por minha conta. d de bonito efeito num movimento de) 
a : Já escapei da morte tantas vezes. que ] | “gode”. Tambem se terminam as saias | 


estão privados da publica e habitual À papeis que a estréla não se arroja a fa- 18 o din red 
E Emo tração seiva 17 E afins pad ay cem. Larangeira, porque nós te paga- |) | | 


em = a — | mas aplaude. atravez do seu trabalho, À - TRE do né ao fede ds 
Á BELEZA DE MAR FE IRÓNIe: CH ia A o Onze mil Viegens, bancando os mar- 
CELLE CHANTAL 












































— Bancando. — Fingindo. Substi- 
tuindo. Aparentando. Aguêle cara an- 
da bancando o coronel, O Miranda 
agora banca o heror. Vã bancando a | 
vitima que depois o tiro lhe sãe pela 
culatra, Vocês já viram o Oliveira? 
Qual deles! Aquele batuta que apon- | 
| tava O coração e mostráva, por um ges- 
to, e tâmanho dos filhinhos antes de | 
ser [usilado? Não. Nunca mais vi o] 
meu querido Oliveira, Pois está ban- 
cando o principe soldado. Ordens ra- 
pidas e secas. Laranqeira, atraca O 


































































A elegancia de Mariun Davies 


COUSAS DA MODA 


























































































ainda, em caprichosos desenhos, peitos [E 
“O produtor não se atreve a arris- 

car a vida de uma estréla. porque ou- 

tra mulher, parecida e paga modica- 

mente para tómar-lhe o lugar em cénas 

de perigo, está tentando ser artista de 

] cinema, 

à Nem os astros de grandeza teriam 

paciência para suportar todos os sa- 

erificios durante as filmagens... 










tires da 1.º Republica. | gase côr de carne para a ilusão da péle ] 


——— — — =| que a transparencia sugére. 
ILUMINARIAS DE 
AGOSTO | 


(NEWTON BELLEZA) 





Tranças de veludo, de camurça, de 
seda branca são dispostas como cinto |) 
e 4 volta dos decotes dos vestidos pre- 





























“A presença do “double”. no “set, 
é sequerida tanto quanto a da “estréla”, 
| O que é logico: O “double” submete- 
sé à tudo — É exatamente uma som- 
bra que segue o corpo por toda parte 

Pisa. Toma seu lugar nas cenas pe- 
rigosas. quando filmadas ao lenge. E 
quando filmadas em “close-up”, tam- DN. 
bem. Neste caso, suas costas estão | Deu-se o colapso do sal, 
voltadas pars » maquina. animador da natureza... 

E imita a estréla em todos os por- | 
menores, 



















Diz a conhecida artista da França 
que tem horror & “maquillage”, usa 
Num bom sabão para limpesa da'péle, 
em seguida passa no rosto um “cold- 
cream sem perfume, empls-se. não 
DE usa “rouge” nas faces. apenas “bãton” 
À forte nos labios. um pouco de pó esver- 
deado nas palpebras. Cómo não tenha 
E tempo de cultivar ginastica nem espor- 
MO pes. de tempo em tempo os substithe 
por leves massagens no corpo. com 
pressas quentes e gélo poe Him. Lava os | 
cabelos com um preparado composto 
À de gêmas de ovos: Come fatias de car- 
ne assada. legumes verdes. frutas, 





































1] Silencio... Paz... Meditação. . 
“Cada estréls múis em estendia E 
tem sua sombra. | 













O frio enfia espinhos finos 
Na came da gente... 







| 

“Ha quem imije o Charles Chaplin. | 
| Os imitadores desdparecem. e o | 
Chaplin, continia mo apogeu. IE 


Uma luz feminina 
afugenta a escuridão 






























ELEGANCIA MODERNA —San- | 






Ro | Assim sucede à Greta Garbo. 
a equelhecer o mula ias John Gilbest. olalias de setim. de veludo, de pelica | 
| = Serpa ane Janet Gaynor.” | donrada, Laços. plumas, fivelas. 
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4 possivel encontrar numa cozinha espaçosa lugar suflclente 
E pura uma sala de refeições, A maneira de dividir tal peça é 
pratica, elegante, sendo a divisão apenas feita como a gravura de- 
termina; por melo de ripas do madeira com uma cortina do mesmo 
ireps'! da janela, e uma armação que, de um lado contém livros je 
outros objectos, um sofá-arca, escondendo, assim, o fogão e a pla 
de lavar louça da outra banda. 

A mesa, de simplicidade rustica, corresponde ao feitio das cas 
deiras, e o relogio antigo é o que mava harmoniosamente as horas: 
distribuindo o tempo para os afazeres de casa o os da escola das 
notas mamãs, 

O soalho de ladrilho em grandes quadrados preto e branco Ou 
| vermelho e branco, é lustroso de verniz; um tapete singélo sob a 
do mesa, outro, escuro, bem aveludado, junto do acolá, 














U3IS 


1 o | 


OUVIDOR, 86 
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Moveis, Decorações, lapetes elecidos 
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1 — Casaco - vestido de lãzinha verde, 
adornos de veludo castanho. 

2 — Capote de lã “beige” guamecido 
de preto. 

3 — Vestido de seda azul vivo, gola € 
punhos de seda branca, 

4 — Capote e boina de veludo ma- 
ninho. 

S — Vestido . casaco de Ílanela 
créme. 

6 — Vestido de crépe azul claro. gola 
de seda marinho é branco. 

7 — Capote de veludo “ragondin” 
castanho. gola de veludo havarna 

- forte, 

8 — Vestido de pano escossê: — seca 
ou lã fina, 

9 — Vestido de erépe vermelho, goli- 
nha de fustão branco, 

10 — “Garçonnet” de linho branco. 
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BONSELNMOS 
ERAITACÇOS 


UTENSILIOS DE COZINHA 


Limpeza dos de cobre — O que ordinaria- 
mente se emprega é um acido fraco (sumo de 
limão, vinagre. e qualquer substancia como areia 
fina. pedra pomes, cinzas, etc; depois de bem 
esfregadas secam-se as peças com um trapo ou 
pô de serra, 

As superfícies oxidadas ou manchadas de 
negro são limpas com vinagre quente e sal, de- 
pois lavadas com agua fria, secas com po de 
serra, 

Batatas — Nem só se empregam como ali- 
mento, tambem se utilisam para limpeza. Cascas 
cortadas em pedaços pequenos e misturadas a 
agua limpam garrafas, jarros e demais objetos 
de vidro. Misturadas a lixivia limpam perieita- 
mente bem zinco e utensilios de folha. 

As batatas cruas servem para limpeza das 
folhas das facas. Tambem se. conservam penas 
de aço cravadas numa batata, 

Nos panos de cozinha pode-se trocar o sa- 
bão pela batata, O resultado é o mesmo. la 
quem fimpe seda pelo mesmo processo. 


COMPLEMENTOS DO CHÁ 


“Sandwiches” de pão tostado com queijo. 

Cortam-se fatias grossas de pão, untam-se 
levemente com manteiga. Toma-se: pó de queijo 
de-hboa qualidade, mistura-se a um potico de man- 
teiga formando massa bem unida, espalhando-se. 
em seguida, no pão, que é cortado em triangulo, 
e levadas as “sandwiches” ao fogo. São. depois, 
servidas com um pouco de alface tenra. azci- 
tonas e rodélas de rabanetes. 











TRABALHO ARTISTICO 


Bonita almofada da largura da cabeceira da cama, podendo ser feita tambem 
para guardar a roupa de dormir, E' retangular, talhada em crêpe da China verde 
resedá, as aplicações verde azulado, contornadas de cordão oiro velho, 
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Um vestido de noiva, simples e elegante, todo feito de crêpe setim branco marfim, babado “plissé” 
nas ombreiras e na orla da saia, | | 

A “demoiselle d'honneur” logo em seguida veste-se de tule rosa palido, fundo de setim “gris” prata, | 
guarnições de veludo rosa tambem. A outra está de organdi azul pontilhado de prata, organdi azul unido 
na barra da saia e na pála da blusa. Faixa de veludo azul brilhante, 








e nf ros, tv AP r hi aa ES A A IM C“PPLP O PNL AA. ÃO E" br. a e á 

ni Sr Pano 1 Ra 2 É a A cd AME, an ea é To à icd RS alas sia Seo A GE DD ad Do a BD a cd MA o CP DIOS PIN qui DE PILL COPAS LTP AMA RAT ea TA O dado » a ps 
A Bea e or da 5 o o ao da P+ . + Ta A ” e * . o tog h . nes já ir dress mi + a E ds (27 poa é 
É , a 










Como 
vestem 
as 
ll LR 
estrellas 


de 
Hollywood 


qe quem a em 





Vestido de setim “merveille” azul celeste, ca- 
pa de tule de seda azul brilhante. 


“Ensemble” de crépe de lã quadriculado — 
“marron” e branco —-, chapeu de “antilope” 
havana forte, 


| Lupe Velez, da R.K.O., num bonito vestido de 


setim luminoso, branco, para jantar. 


| 
» 
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O luxuoso “deéshabille” de Ginger Rogers, 
da R.K.O. 


O “maillot” branco da Ida Lupino, da 
Paramount. 


Alice White, da Universal, num elegante cos- 

tume de meia estação, talhado em crêpe de 

seda e lã marinho e branco. Alguns dos seus 
sapatos novos ao lado. 


CHAPEUS MODERNOS 55, EE A Floriano 


Phone: 2-5334 


MODELOS DE PARIS Ein 
; Casa FLorIDA- Rio 
EXECUÇÃO. SOB. ENCOMMENDA Acceita encommendas do interior 
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PARA MENINAS 


Na escola como durante as refeições as 
meninas devem proteger os vestidos com 
aventais que as mamãs sentem imenso 
prazer em confeccionar. 

Nesta pagina figuram: avental-vestido 
de linho azul medio bordado com uma guir- 
landa cujas flôres são de linha amarélo 
quente e as hastes e folhas marinho; no 
bolso do segundo avental um coelhinho 
de linha preta; no terceiro desenhos es- 
quisitos bordados a pontos de nó. 
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Os cravos ou “pontos pre- 
tos", como são mais com- 
mummente conhecidos, apre- 
sentam-se como pentilhados 
de côr diversa, geralmente 
amarella escura ou negra, Lo- 
calizados na fronte, queixo, 
peito, costas, mas, principal- 
mente, nas asas do nariz. 
Quanto ao numero, é o mais 
variado possivel. 

O cravo é formado por um 
corpusculo Tiliforme, de ma- 
teria sebacea, e com uma 
extremidade quas!i sempre 
colorida em escuro. Ao exa- 
me microscopia encontramos 
quasi sempre um parasita, O 
“demodex folliculorum”. 

E' absolutamente necessa- 


rio que os cravos sejam tra- | 


tados, pois o principal tn- 
conveniente delles não é o de 
enfeiar a pessõa affectada 
mas, sim, uma Infecção e 
transformação em espinha, 

A origem do cravo é pro- 
venlente do accumulo de se. 
bum nas glandulas. sebaçeas 
e hos seus conductos de ex. 
creção. Essas pglandulas 
são formadas por pequenos 
fundos de sacco geralmente 
annexadas a um follicule 























“como ORF-LEÉNE 
obtem-se as córes 
“da moda 





Como apparecem os cravos? 


DE. 


PIRES 


(Com pratica dos hospitaes de Berlim, Paris e Vienna) 


piloso, no qual ellas expel- 
lem seu producto de secre- 
cão, a materia sebacea, cuja 
Tuncção é a de lubrificar os 
pelos e a pelle. 

Pois bem, o cravo não É 
mais do que o resultado da 
obliteração do conducto da 
glandula sebaces ou melhor, 
uma especie de rolha no ori- 
fiício dessa glandula. 

Os pós de arroz, cremes e 
outros productos de belleza, 
sobretudo os de fabricação 
ordinaria, quando applica- 
dos no rósto e não retirados 
convenientemente, mistu- 
ram-se e provocam a forma- 
cão dos cravos. 

O cravo é uma formação 
byperkeratosica, de volume 
variavel. nn geral não ultra- 





Pesos especies 


 UQUIDO 
facilita a permanente 


-LÉNE 


istribuidores para todo o Brasi! 


A MERICOS 


CO (PERFUMARIA 
Ruca: Sele ce Setembro 93.46 29554 








e coletierecros. 


passando ao de uma ponta 
de alfimete, e possuindo & 
extremidade externa colori- 
da, não por um deposito de 
poeiras, cremes, etc. mas, 
gim, pela oxydação da pro- 
pria keratina. 

E' essa, resumidamente, à 
causa dos pontos pretos ou 
cravos, cuja localização no 
rosto causa tanto aborreci- 
mento ás nossas damas ele- 


UMA INFORMAÇÃO 
GRATIS 


As nossas gentis leitoras 
podem solicitar qualquer in- 


formação sobre hyglene, ca- | 


bellos e demais questões do 
embelezamento, ao medico 


W CIA 
AMÉRICO) 


CERCRCORES 





com o ORF-LENE 
tinge-se rapido e 


O MALHO 


especlalista e redactor des- 
ta secção, Dr. Pires. 

As perguntas devem ser 
feitas por escripto, acompa- 
nhadas do “coupon” abaixo 
e dirigidas do Den, Pines — 
Hedacção d'O MALHO — 
Trav. do Ouvidor, 3é — Rio. 
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1º TORNEI COM- 
MUM DE 19H84 


Premio: — 1 
vencedores do 14, 
2", 20 e 1/2 da 


escólhido por votação entre 08 comcurrimtes 
classificados, segundo é eritamo regional; 
imo premio sorá o retrato do mais votado 
publicado dentro do nosso Quadro de Merito 
“Serão feitor om disempates, quando precisos. 
O À premio será um Diccionario de Chara- 
dinta de A, M. Souna. 
Lrvioa adoptados nos tornelos mommunr: 
ui Fig. (edição pequenas); Slmôes da 
“Fonseca (ed. poquena); Fomeca & Roquette 
ingua e syronymos); Chompré (Fabula); 
Bandeira (ayoibnymos); AM, Soc (im E 
volume) ; Jayme de Segulder (Digo, Pratico 
3. Miguel Caminha (Vocabulario 
Mongaylinhico). Para trabalhos desenhados; 
proverbica tirano desses diceonarioa, do 
cre do Elfenelto Portugues (do Pedro 
Chaves), e -dos Adagia Portuguese (do 
dmtonio Delimudo 


NOVISSIMAS El a E 

| &-2-No “vale”, o que era vermado, 

EU K Lima (Santa Barbara, Minas) 

h 1&Par um pretexto, qualquer, TD. “Cla 
e” duto q maris. 

P dthenna CBelóm, Park) 

E=1="Com eae “foto” de bula paroces 


mmire 

| Atalhos (São Fanlo) 
De Le AÊ córnco Córnea EuLe “porco”, eum 
RUÍCa o prum qua, 

Amnsidis (Cento Nova, de Corumbh) 
220 macambuno é d'spul a pouso que 
vao representar à “peço theútrol 

Aniomarapa (eslie) 
| Por cavoa de uma polmetoado vl 
esphacelarse o “rptindro”, 
Miblojdddo (Santa Farbara, Minas ) 


CASAES 7 a S% 


2—A embeçu dé firme, 
Posmiro Nepro CRnrbacena, Minas) 
=" Pouro” qgarumpto, 
Pisorra (Loreoa. São Paulo) 
EA mulher é tambem impriulrade 
Poropadia [Ármen/o, Sergipe) 
E-Já reparasto no “ornuto” da minha 


Perdeilian (A. Cd Bo — Capital) 


SYNTDPADAS 21) a Ea 
5-2" O sultão” & da veses “gorermrtor 
dis : Grao las Crush V 

Cueio | 

RS o SUINARNHA BR PRO ENE 
muito * 
vera Ep Fidalgra—-Sartós ) 
SEO bom “julgador” conhece ms em 
— sumeina pelo perfume, 
“Kc T. (da G. Quarda Velha—Curiiyba) 

d-2=Dign no “official de diligençias”, 
ue intima cabo, 
D. Chico T. (6, 6. V==Dortyba) 


de 








ENIGMA 238. 





ponto, e quem o autor do melhor trabalho 


UU 
y 







Campeão Brasileiro de 1933 — MR. TRINQUESSE 





4º TORNEIO COMMUM DE 1933 — Nº 25 
DECIFRADORES 


TOTALISTAS 


Etisl o Eurinto (ambos da T. E.j, e Vascó 
Lisias (todos 3 de Elabxia). 





OUTROS DECIFRADORES 


Lolina, E. Suld é Velhusio (todos É da 
me a o Mnworcas (amb desta 
Capitaly, Hello Fiorivál, Belktzs, Noiva da 
Collina, Taft, Eneb, V. Memo e Vivi (todos 
Nm do Grupo dos XE, de Tiracicaba), Pé 
Tercio-Pilho e Ricardo Mirim (ambos 
e 5 focifn). Cuatrinho, Ananias, Soyia, Ca- 
ghoto e Americo (todos | da Gente Nova, 
de Corumbá), 23 cada; Alvasco é K. Niveta 
(emb the Recife), Pisasro Negro (Barha- 
cria, Minas), Canidinho (Bananal, Sho Pau 
to), 22 cnda; Gandhi (Campos, E, do Rlo), 
21: Tibureto Plna (Bahia), Caplehoto, Ci 
piehota e Capuchinho (do Grethio US 
E. Santo), BO enda; Dama Verde 
18; Edipo (Curltyba, Parando, De gd 
(Capitaly, 16 cada; Bibllophilo (Santa Rar. 
bar, Minas), 18; Pagidal! luis (A Cl B, 


Capital), 11; gn Armene (doko Pes 
soa, Parahyba), 6. 





DECIFRAÇÕES 


E — Costalins 77 — Roquete; TE — Ro- 
enrio; TH — Dsaada ; Ro -——'Cantochão; 81 — 
Nimboso; 2 — Matrar; Et — Luta; 4 — 
Caso, cana; &5 — Lumieim, luminico, 66 — 
Fosco, foca | BT — Couretso, convoma; BS 
= - Escarninda, prá np — ranado, Gira 
72 — Cnpitoso, eso o oia emso) 
cahido (al, cabldo) ; M — Mansatda : 6 — 
Chulsrin: 44 — Loviano; 97 — Eobontona ; 
o — Esyuecimunto; 9U — Fslinmeno; LOG 
— O robalo quem quiser ha de escartal-o, 

Nota — Chateria para 95, nem o Simbas 
traz, nem tão pouco o Handelra: houve, por 
força, citação errada, Como Paulinia para 
92? Nada encontramos wu urdidura que posta 
nos levar o apolicar o termo, Mais para EE, 
tem o la como apos que tão enpontramit no 
A. M. 8, como foi citado, 





Rechosda cm troquette!.., 

Mal o notre a cólica 

Na bode, hogos goriton 

Destino tumegto!. 

"tá à molaiuo tadigento!. , ii 
E que o fidalgo mprlicos— | 
Lenda tnmanho dentada, 

Que à cúrne toda Elevus - 


E. C. T. (Grupo da Gonrds Volhui-—Ouritybo 
Já mande; cortar um “colhe” =3— 
Cá no “novo” Morestal—-2— 
Para acerescer minha voam 
De um alpondro imteral 
Pizarro (Lorena) 


Quem trabalha com 


Perógudia (Arucajú) 





LOGOGRIPHO 29 
(Pare + Terclo.Filho) 





5º 


Sel controlar meu dinheiro i-a.0 
Para ser independente. 


Bistro (Matal, Hio G. do Norte) 





o RR A EGO EB 


Terminarão at Yl, HM, 22 An 28 de 
Ali! proxima, é a 1 de Mulo miguinie, res 
eli parda ema ur om grupos ro- 
giopais Já idos no rejrulamento, va 
rage para todos o carimbo quustal do ultimo 

In do praro. 


CORRIGENDA 
Do nm, Jó: 
E' Pheis e não Pero, o chnradirta que 

Lema 21 pontos po p, 23. Correta, d La- 

Fra, da docifrações 48 » 42 do mesmo numero, 

E' — por — e tão — p'Po — q que estã Do 

8º verso da charada VM Cryphese — mer. 

milha — no ultimo corso da charada 188 

Encontramos — e não — encontre) (Vahas 4, 

do Compeouato Bramiloir de [534 Não deve 

ser gryphádo o — garrafado — Rectificação. 


JUSTIFICAÇÕES ACCEITAS 
Em vista da justificação que nos matinfes, 
Costó para 108, do n. 2D, marcamos mais 
à ponto a Velhúso, Agama, Lolina, Helin 
tho, KR. Said e Clírio. 

Ethel, Euristo e Fasco Dina, têm direito 
a mais 1 ponto, referente a Medida, medida, 
B5, do n. 17, que fol omittido Involuntaria- 
menta na cecastão dá apuração dé cilada 


se 


PIGUREREADOO 


22 — 1 — 1934 


ame 
=. 




























































CAMPEONATO 
BRASILEIRO | 
DE 184 


1º TORNEIO 
COMB 


Indcrare- 
ram-se com rala 
lhos qára à dra 
que epigrupha estas linhas, Reipo, Am 
ri Zequinha, Peter Pon, Soo, Er. Prós | 
mesva, Valomte, Walkyria, Cyro, Dime o 
D. Chico T, Arthanó, Contran Abriu É 
Mr. Trinquadio, L'Oucnr. Nazare, Chi Mit 
doe, Timente, Cloudina, Lily Qunglivtta, 
Asidica, Pooro, De Kesn, Julião Riminol, 
Pargceldo, Etumne Dolet, Dama Fenda, TÊ 
burcio Pias, Alvasi, Ava-da Surte, Arethe 
reira, Rag ara Aguma, Viparin de Wislkiiedd, 
Flór dá Lis, Neptuno, Megoreo, Valhmsei, 
Helaniko, HR. Soil, lilino, Floleta, Terei 
Filho, Ricardo Mitos, É Nivetr, Lidar, Pro 
repudia, Alhenoo, E, Maim, K 6, To 
Dustea, na 14 prime res não torho traba 
lho algum publicado, porque se afastaram da 
elamila das Jum Jnstrucçgões, publicadas — 
"O HALHO, 18 do 12 de Outubro de 1988, 
Cs restantes flgurarão com E afiligos 
cudá um, 008 que apparecerem com mentir 
numero de trabulhos é porque, ou tilizarmme 
se de livros, que não constam du clama NOM O 
das mentmas fretrecpõns, ou timpregaram o (dá 
sub-titolos prohibidos peles alinea ne bh, do 
Regulamento para exte anno, allimmim quo pre 
der nor consultas logo abaixo das 51 pr 
metras linhas, ou, flonimento, os trabalhos 
não mou aatiafigoram, quer por confusos, quer 
por errados, quer por Impeériaição metrica 
que não conseguimos fuzer dmappirecer. - 
Ao Possuro Nogrm, da o mia) ca 
Gamelo, de Cumpos, commeunleumos que sets 
respectivos trabalhos chegaram fóra do prazo 
estipilndo, e por laso nho pudermm ser nituis 
didos: Entretanto, ambos, bem como os 14 pe 
metros da lista moita, poderão tomar pare pa 
Repita da prova é abisentor o Frunte destl- 
vo Campeão de TM, conforme lhos fue 
culta o final do cloimula Rs, mencionada, 


CORRESPONDENCIA 


Cid Morkeme (3. Poulo) — As listas time - 
bem devem sor escripias de um só lado do 
papel, » cada qual em separado, e nho coma 
fez escrevendo, nas costis do 86, a dom 37, 

Aselles (3, Paolo) — Agora, com a pe 
mesa do retrato, Fica integrada, definitiva 
mente, em noso quadro charaiintico. De 
oumra ves, o flumtro confreira rematia cada 
charada, n qprera aids res em papel separado, 0 
fogo vem eugritda mn Pri eme a citação | 
do diccinoário, é a sua sesignatura. Lá estã 
ny Regulamento — Titulo — TEBALEOS =, 
Porã o4 formetos commenuma quiremos artigos á 
máila Enceis e, dom que envivy, Bem pogcos 
terho aproveitados, Dimas ensas eatho doguigs 
mificnadas, porque foram feitas gobre verbçs, 

froro (5. Lale do Maranhão) — Sum fls A 
cha é Il, e o retrato já foi poblícado, Gar 
damos o novo. No número pasado, responde + 
mos ma que perguntou, 

Meoereoa, TerdoPílho,; Alrial — mio? 
bemmos da trabalhos, 

Rligo, D. Chivo Te E. €, T. (Grao. da 
Guarda Velha, a) — Recubimaos 


DE 15H 





r 


dna ne Cam iNILA. PH 
Popular não gole manto Ge RE 
sem desenhados constam de um dos lix 
notados, serão publendos, Pena é qui fes] 
nhamos de os tomar a desenhar o Ko 
ha nelles falhas grandes Agora, sé no 
tá pars Julho ou Agosto, 2 vd 
M A E E Cc H A: Ls 


(PILULAS DE PAPAINA E PODO: 
PHYTLINA) 


Empregadas com successo nas mo- 
lestias do estomago, figado ou intesti- 
nos. [asas pílulas, além de tontcas. 
são Indicadas nas dyspepsias, dores 
de cabeça, molestlas do flgado e pri- 
são de ventre. São um poderoso di- 
gestlvo e regularizador das funcções 
gostro-intestinaes, 

A* venda em todas as pharmacias. 
Depositarios: João Baptista da Fon. 
arca. Roa Acre, 38 — Vidro 25500, 
pelo correio 3$000 — Kio de Janeiro. 











Q REMEDIO REYNGATE para o 
tratamente radical da Asthma, Dys- 
preas, Influenza, Defluxos. Brons 
chites. Catarrhaes, Tosses rebeldes. 
Cansaço: Chindos do Peito. Suffoca- 


ções, é um MEDICAMENTO de 
malor, composto exclusivamente de 
vVepUldes, 


E liquido é tomam-=se trinta-got- 
tas em agua assucarada pela ma- 
nhã. ao meio-dia e à noite ao dei- 
tar-se. VIDE os altestados e prospt- 
ctoOs que acompanham cada ilasco. 

Encontra-se 4 venda nas princi- 
paes PHARMACIAS E DROGARI- 
AS DO BRASIL. 


E AVISO — Preço de um 
vidro 128000, pelo Correio, registra- 
do, réis 158000. Envia-se para qual- 
quer parte do Brasil, mediante a 
remessa da importância em carta 
com o VALOR DECLARADO ao 
Agente Geral J, DE CARVALHO — 
Caixa Postal n. 174 — Rio de 
Janeiro. 


“DHARMA” 




















4 barraca 5. Paulo, no Kernicas em 
prelado Santa Gestao Cereemuno, cahi- 
binido vs mails cuplivantoes surrisis, 
esmo fupor dessit abre fumenitaria, 





A barraca S. Sebastião, uma das que | 
mais produziram em beneficio dal 

Sonta Casa de Gramma, Estudo de. 
| 8. Paulo, 





Aspectos Sociaes da 
Questão do Trabalho 


UMA! 
JOIA + 


AnnUario 


das 


Senhoras 


contendo em suas bellissimas pa- 

ginas em rotogravura um milhão 

de assumptos para a mulher e 
para o lar. 


Modas, Bordados, Crochet, Tri- 
cots, Decoração e arronios da 
cosa, Assumptos de belleza, Re- 
ceitas Culinarias, Penteados, Mu- 
sica, Arte, Poesia, Contos, 
Novellas, Dialogos, Litteratura, 
Ilustrações, Sport, Cinema, Chi- 
romancia, Adornos em geral, 
Conselhos ás mães e às jovens, 
e uma infindavel quantidade de 
suggestivos assumptos que inte- 
ressarão a fodos os espiritos 
femininos. 


UMA VERDADEIRA 
JOIA 


E portanto, o ANNUARIO DAS 
SENHORAS, que contém perto 
de 400 paginas, em rotogravura, 
rica, artisticamente illustradas em 

uma magnifica encadernação. 


ANNUARIO DAS 
SENHORAS 


Recchemos e Sgradecemos o nº 1 demá te 
tinta, cisão mensal de Thecsophia, Arte, Seen 
Elas históricas e (ricótaliamo, cujo director respón- 


Mer] é n Sr. Osmraldo Silva. 
“Dharma” tras enifos de collaboração de Ent: 


nitros voos da Loja Mnascença É esa tem apresen 


A venda em todos os vende- 
dores de jornaes e revistas e em 
todas as livrarias e cosos de fi- 
gurinos do Brasil. Pedidos à 


O sr. Raul doe Siqueira Xavier dá- 
nos, sob este Uiúlo, uma interessante 
brochura, A simplicidade do estvlo, q 





E PÓ pd ertulição facil do autor prende uv | 
PS: | | bel Arens: Empresa Editora de «Moda e 
€ altenção de quantos poem os olhos Bordado» ou S. A. O MALHO. 
» | nas suas paginos, | Travessa Ouvidor, 34 — Rio. 
ç 1 Fê- 
Dir tonios "E Preço sem augmento nas s 
| messas para o interior do Brasi 

do, o assumplo 


é, por sua pro 
pria nalúreza, de 
múito interesse, 
principalmente no 
momento. 


PREÇO DO EXEMPLAR 


6$000 
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contendo, em suas bellissi- 
mas pagimas em rotogravu- 
ra, um milhão de assump- 
tos para a mulher e para o 
lar, 

Modas, Bordados, Cro- 
chet, Tricots, Decoração e 
arranjos da casa, Assump- 
tos de Belleza, Receitas 
Culinarias, Penteados, Mu- 
sica, Arte, Poesia, Contos, 
Novellas, Dialogos, Littera- 
tura, Ilustrações, Sport, Ci- 
nema, Chiromancia, Ador- 
nos em geral, Conselhos às 
Mães e ás jovens, e uma 
infindavel quantidade de 
suggestivos assumptos que 
interessarão a todos os es- 
piritos femininos. 


E' portanto, o “ Annuario 
das Senhoras”, que contém 
perto de 400 paginas, em 
rotogravura, rica, artistica- 
mente ilustradas em uma 
magnifica encadernação, 


Já á venda em todos os vendedo- 
res de jornaes e revistas e em todas 
as livrarias e casas de figurinos do 
Brasil. Pedidos á Empresa Editora 
de Moda e Bordado ou S. A. O MA- 
LHO, Travessa Ouvidor, 34 — Rio. 
Preço sem augmento para remessas 
para o interior do Brasil — 68000 
cada exemplar. 


ma Verdadeira Joia/ 


